This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://books.google.com/books?id=xr8-AAAAIAAJ&ie=ISO-8859-1

Uber dieses Buch

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Regalen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von C
Rahmen eines Projekts, mit dem die Blicher dieser Welt online verfligbar gemacht werden sollen, sorgfaltig gescannt wurde.

Das Buch hat das Urheberrecht tiberdauert und kann nun 6ffentlich zugénglich gemacht werden. Ein 6ffentlich zugéngliches Buch ist e
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch 6ffentlich zugénglich
von Land zu Land unterschiedlich sein. Offentlich zugangliche Biicher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kt
und wissenschaftliches Vermdgen dar, das haufig nur schwierig zu entdecken ist.

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei —
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat.

Nutzungsrichtlinien

Google ist stolz, mit Bibliotheken in partnerschaftlicher Zusammenarbeit 6ffentlich zugéangliches Material zu digitalisieren und einer breitern
zugéanglich zu machen. Offentlich zugéngliche Biicher gehoren der Offentlichkeit, und wir sind nur ihre Huter.  Nichtsdestotrotz is
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verflgung stellen zu kénnen, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrau
kommerzielle Parteien zu verhindern. Dazu gehdren technische Einschréankungen fir automatisierte Abfragen.

Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien:

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwetkerhaben Google Buchsuche fir Endanwender konzipiert und mochten, dass Sie ¢
Dateien nur fir persénliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden.

+ Keine automatisierten Abfrageenden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Rech
tiber maschinelle Ubersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchfiihren, in denen der Zugang zu Text in grofRe
ndtzlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir férdern die Nutzung des o6ffentlich zuganglichen Materials fur diese Zwecke und kénne
unter Umsténden helfen.

+ Beibehaltung von Google-Markenelemeribas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information (
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material (iber Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichet

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalitdtabh&éngig von Ihrem Verwendungszweck mussen Sie sich lhrer Verantwortung bewusst
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafurhalten fur Nutzer in
offentlich zugénglich ist, auch fur Nutzer in anderen Landern 6ffentlich zugénglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterli
von Land zu Land verschieden. Wir kénnen keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlict
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und (be
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben.

Uber Google Buchsuche

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugéanglich zu machen.
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Blcher dieser Welt zu entdecken, und unterstiitzt Autoren und Verleger dabei, neue Zielgruppen zu €
Den gesamten Buchtext kénnen Sie im Internet Uintir.//books.google.com | durchsuchen.



http://books.google.com/books?id=xr8-AAAAIAAJ&ie=ISO-8859-1







_ Dom
gaftfreien Paftor

von
Otto €rid) hartieben






AT g YA 2T T T
-



Von OTTO ERICH HARTLEBEN erschiemes bisher:

Angele. Combdie. 1890. 8. Fischer, Veriag, Berlin.

Die Serényi. Zwel verschiedese Geschichten. 1891,
IIL. Awfl. 1901. 8. Fischer, Verlag, Berlin.

Der Prosch. Familiendrama nach Hearik Ipse. 1891.
1L Aufl. 1900, B. Fischer, Veriag, Beriin.

Albert Giraud, Plerrot Lunaire. Rondels. 1093.
8, Fischer, Verlag, Berlin,

Hanna Jagert. Comddie. 1898. 11. Aufl. 1901. 8. Fischer,
Verlag, Berlin.

Die Erzichung zur Ehe. Satire, 1898. IL Aufl, 1898,
8. Fischer, Verlag, Berlin.

Die Geschichte vom abgerissenen Knopfe. 1898,
IX.—X.Aufl. 1901. 8. Fischer, Verlag, Beriin.
€in Bhrenwort, Schauspiel. 1804, B.Fischer, Verlag,

} _Berlin.

Qoethe-Brevier. Goethes Leben in seinen Gedichtea,
herausgegeben von O.B.H. 1895. Minches, Karl
Schtller, Maximilianstrasse 2.

Melne Verse. 1895. 8. Fischer, Verlag, Beriia.

Amalie Skram, Agnete. Deutsch von Theress Kriiger
und O. B. H. 1805. Belbstveriag. Besiin W.
Motsatr. 98,

Angelus Silesius. 1806. Georg Bondi, Beriin.

Vom gastireien Pastor. 1805. IX.—X. Anfl. 1901.
8. Pischer, Veriag, Berlia.

Oer rimische Maler. 1898 IIL—IV. Auf. 1900.
8. Pischer, Veriag, Berlin,

Die Befreiten. Ein Einakter-Cycius. (Inkalt: Die Lore
— Diesittliche Forderung — Abschied vom Regiment
— Der Fremde). 1899, IL Aufl. 1901. B. Fischer,
Veriag, Berlin.

€in wahrhaft guter Mensch. Combddie. 1899.
8. Fischer, Verlag, Berlin.

Rosenmontag. Eine Offisiers-Tragidie. 1900. X. Aufl.
1901. B. Fischer, Veriag, Berlin.



teses
saam

FIRT VI

.

v

Ssuue

"

vl
e

"

PR

s B




.
.....
.
.
......
.
.®
e




Otto €rich Rartleben

Vom gastfreien JPastor

Neunte bis zehnte Auflage X

Berlin 1902
S. Fischer, Verlag



PRESERVATION
COPY ADDED
Lle_glezlie, -

Alle Rechte vorbehalten

4 i 5 dusbio 5




-
¢ A/ P

Seinem lieben A
Theodor Schwarz
in Leipzig
mit frohlichen Griissen!
ROM, Mai 1895.

BERLIN, November 1897,
BERLIN, November 1899.

mM82414






INHALT

Vom gastfreien Pastor. . . . . S. 13
Der Einhorp-Apotheker . . . . , 57
Ichetbte . . . . . . . . . , 121






Yom gastfreien Pastor






L et
¢

enschen, welche niemals Refe-

rendar gewesen sind, flossen

mir eigentlich stets ein unbe-
grenztes Misstrauen ein. Ich kann
mir nimlich gar nicht vorstellen, wie
insolchenMenschenjeneswiinschens-
werte, gesunde Gefiihl fiir die per-
sbnliche Wiirde heranreifen kann,
das ich den Vater aller Tugenden
nennen mochte.

Hab ich es doch an mir selber er-
fahren. Ich hatte es als Student,
selbst in den hdchsten Semestern,
niemals zu einem Zustande des Be-
wusstseins gebracht, der auch nur
annihernd den Namen Wiirde ver-
dient hitte. Zu den Gaben, welche
mir die giitige Natur versagt hat,
zihlte ich das Talent zur Feierlich-
keit. Mit bitterem Neide sah ich
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VON DER MENSCHLICHEN WURDE. ~

auf die Menschen, welche, mit diesem
Talente geschmiickt, keines weiteren

‘2¢ bedhiicfen schienen. — Und doch!

« Kauni Waet ich Referendar — so fing
*ich: zuch hereits an, mir selber von
Taj: at Fag ‘mehr Achtung abzu-
nétigen, und es dauerte gar nicht
lange, da war ich, wenigstens wenn
ich mir Mihe gab, und zumal wenn
die weite Robe des Gerichtsschrei-
bers meine jungen Glieder umrausch-
te, sehr wohl im stande, mich selber
fiir den Koniglich Preussischen Be-
amten zu halten, den zu markieren
mir das Schicksal vorschrieb. Es ist
nicht zu sagen, wie eminent erziehe-
risch solch ein innerer Vorgang
wirkt! Ich war noch keine sechs
Monate Referendar, als ich bereits

~ mit ungeheucheltem sittlichen Ab-

scheu auf die Opfer der Alimenten-
prozesse herabzublicken gelernt
hatte, —

Der Ort, an dem sich diese ethische
Wandlung in mir vollzog, war Stol-
berg am Harz. Die stolzeste Erinne-

1




DER COLLEGE TRAGER.

rung, die ich aus jenem lieblichen
Waldthal ins Leben mitgenommen
habe, will ich hier gleich vorweg-
nehmen — gewissermassen in Sicher-
heit bringen. Man denke: Albert
Triger, der deutsche Dichter Albert
Triger, damals noch Rechtsanwalt
in Nordhausen, kam eines Tages,
um jemanden vor unserm Schoffen-
gericht zu verteidigen, und bei dieser
Gelegenheit hat er mich damals
wiederholt ,Herr College* ge-
nannt. Auf Ehre! Man muss so etwas
gefihlt haben, um es zu begreifen.

Stolberg liegt an einer Post-
chaussee, die aus der nahen Ebene
aufsteigt und weiter ins Gebirge
fiilhrt, Gleich hinter dea alten und
schiefen, so wunderlich malerischen
Hiusern und Hiitten, die da rechts
und links an dieser Postchaussee
liegen, steigen sofort die Berge
hinauf, die fast von unten an be-
waldet sind. K

Eng und begrenzt wie diese Ort-
liche Lage Stolbergs ist auch der



.......... DI STOLERGAR UND
Sinn und das Gehirn der armen
Stolberger. Sie kommen nicht her-
aus. Draussen, in der ebenen Gross-
stadt, befillt sie Platzfurcht, und
wenn es wirklich einmal einer fertig
bringt, draussen im Strome mit zu
schwimmen — lange hilt er's nicht
aus, und fiihren ihn schliesslich Heim.
weh, Sehnsucht oder andere profa-
nere Michte in die Vaterstadt zu.
rick, so kann man sicher sein, dass
er es inzwischen zum Ortsarmen
gebracht hat, den die heimische Ge-
meinde zu unterhalten verpflichtet
1st. . ’ .
Dem Fremden, der in Stolberg
einzieht, fillt es sofort unangenehm
auf, wie zahlreich kleine, verkiim-
merte Kretins, kropfige Untiere
aller Art aus dem Kot der Strasse
hervorzukriechen scheinen. So er- .
hilt er gleich ein richtiges Bild von
dem Menschenschlage, der in diesem
schénen Erdenwinkel gedeiht.
Hoch oben iiber der Stadt, diese
weithin beherrschend, ragt aus

16




AHRE DYNASTIE . .

schwarzen Tannen das Schloss auf, :
Ein weitliufiger Komplex verschie- -
den alter weissgettinchter Hauser-
mit hohen Schieferdichern, zahllosen .

Mansardenfenstern und niedrigen,
klatzigen, achteckigen Tirmen —
so steht es da oben und scheint
eine Stadt, eine Welt fiir sich zu
sein.

In diesem Schlosse haust seit
Menschengedenken das Geschlecht
der ,regierenden* Grafen von Stol-
berg-Stolberg, ein Geschlecht, so
alt und vornehm, wie der liebe Gott
kaum selber. Eine schier unendliche
Reihe edler und grosser Herren hat
hier gesessen und — geherfscht.

Jeden Nachmittag, punkt zwei
Uhr, fihrt, solange es eine Geschichte

giebt und eine Uberlieferung unter

den Menschen, der jeweilig Regie-
rende mit séiner Gemahlin im offe-
nen Wagen oder Schlitten, wvon
zwei feurigen, schwarzen Rossen
gezagen, den Berg herab durch

die Stadt, Es geschieht dies einer- -

17



EINE TARTLOSIGKEIT,

seits der Gesundheit wegen, haupt-
sichlich aber, um die ehrfiirchtigen
Begriissungen deroben geschilderten
oUnterthanen* erwidern zu koénnen
und das freundliche Verhiltnis zu
diesen dadurch aufrecht zu erhalten.

Ganz erstaunlich ist es und nahe-
zu unglaublich, wie vornehm die
Grafen von Stolberg-Stolberg sind!
Und wie vornehm sie zu allen Zeiten
gedacht und gefiihlt haben. Man
erzihlt sich davon viele und herr--
liche Beispiele. Waren sie doch
beispielsweise die einzigen unter
dem hohen Adel Deutschlands, die
damals, als der streberhafte ,regie-
rende Graf von Habsburg®, der
nachmalige Ko6nig Rudolph, sich so
weit vergessen hatte, einen ganz
gewohnlichen Priester auf sein Pferd
zu setzen — cine Begebenbheit, die
durch Friedrich von Schiller dann
in weitere demokratische Kreise
getragen wurde — den Mut be-
sassen, mit jenem wegen dieser un-
erhorten Taktlosigkeit jeden offi-

ziellen Verkehr abzubrechen.
18




ADOLPH XXIV.

" Ein Stolberg-Stolberg soll auch
zur Zeit der Bauernkriege, als sich
eines Tages, kurz vor zwei Uhr
Nachmittags, ein wiitender, blut-
-diirstiger Haufe hungernder Bauern
zum Schlosse gewilzt hatte, ruhig
das Fenster gedffnet, seinen Schnurr-
bart gedreht und ihnen erklirt
‘haben, dass es ein fiir allemal nicht
zu seinen Gewohnheiten gehore,
mit Leuten ihres Standes persén-
lich zu verhandeln; ausserdem
miisse er gleich spazieren fahren
— worauf dann die Bauern natiir-
lich tief beschimt und begossen
‘wieder abzogen.

Der zur Zeit ,regierende* Graf
heisst, wenn ich mich recht entsinne,
-Adolph XXIV. Denn — so un-
‘wahrscheinlich es klingt — auch in
-dieser erlauchten Familie gehen
immer zwolf auf ein Dutzend, also
‘vierundzwanzig auf zwei Dutzend.

Adolph XXIV. ist ein seelens-
-guter alter Herr, wohlthitig und
sparsam, edel und milde. Er reiht

19
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DAS SCHRECKLICHE.
sich wiirdig den hehren Gestalten
seiner Vorfahren an und ist in keiner
Beziehung ein Neuerer. Seine Grund-
stimmung ist eine tiefe, aber harmo-
nisch abgetdnte Melancholie; er hat,
auch wahrlich Grund genug, sich
tiiber die Zeit, in der zu leben er
gezwungen ist, zu beklagen. Zwar-
hat er selber ja das Schreckliche-
nicht mehr erlebt, nimlich dass die
durch Gottes Gnade seinem Stamme-
verliehene Souverinetit diesem im
Verlaufe schnéder, profaner Zeiter-
eignisse plotzlich abhanden kam;
er hat es selber nicht erlebt, aber
er hat den ganzen ungeheuren
Schmerz iiber dieses unerforschlich-
furchtbar-tief- geheimnisvolle  Ge-
schehnis gleichsam vererbt bekom-
men. Wie versteinert liegt auf’
seinen offenen, sanften Ziigen die
erstaunte Frage: wie ist es mdglich,.
dass Stolberg-Stolberg nicht mehr
mitgezihlt wird unter den deutschen
Staaten — Wie ist es moglich, dass
ich, Adolph XXIV., nicht mehr

20



DIE LANDESFARBEN. .

mitgelernt werde von den deutschen
Schulbuben — wie ist es moglich?
Sein  hochseliger Vater, dessen
Namen und Nummer ich vergessen
habe, ‘war wenigstens im Anfang
seiner Regierung noch mitgelernt
worden: spiter, als er mediatisiert’
war, pflegte er sich dann mit dem
‘Gedanken. zu trbGsten, dass ihn
‘wenigstens die gute, die alte Ge-
meration noch — auf der Schule
»gehabt® habe.’

Auch Adolph XXIV. sucht sich
in seiner Weise zu trdsten. Er
macht das so. Wo er auch immer
in der Umgebung seines Schlosses
=einen Pfahl oder aufrecht stehenden
Balken findet, der zu irgend welchen
Verkehrszwecken dient — zum Bei-
spiel eine Tafel zu tragen, auf der
geschrieben steht: ,Verbotener,
herrschaftlicher Weg.* — da lisst
er ihn flugs mit den . ,Landes.
farben* — gelb und schwarz —
bemalen! .

Das ist doch .immer etwas, und



MIT MIR IST ADOLPH BOSE.

der Preussische Staat in seiner be-
kannten liebenswiirdigen Jovialitit
lisst sich das ruhig lichelnd ge-
fallen und gonnt dem guten Adolph
dies ,landesherrliche®* Vergniigen.

Die Salamander sind in der Graf-
‘schaft Stolberg-Stolberg ebenfalls
gelb und schwarz, doch ist es eine:
boswillige Verliumdung, wenn er-
zahlt wird, der Graf liesse auch sie
anstreichen. Vielmehr thut man.
gut, diesen Umstand einfach auf
eine besonders devote Gesinnung
der fraglichen Bestien zuriickzu-
fihren, — — :

Mit mir ist Adolph bése. Und
im Grunde kann ich es ihm nicht
verdenken. Ich war nimlich, solange
die Welt steht, der erste Referendar,
der nach Stolberg kam und ihm
keinen Besuch machte. Das heisst,
Pardon: Besuch . . es handelte sich
eben nicht um einen Besuch, sondern:
um eine Audienz, um die man schrift-
lich einkommen mnsste. Man wurdé:
dann auf eine bestimmte Stunde be-




DIE GESTORTE ORDNUNG.
fohlen, und nachdem man diese be-
stimmte Stunde lang im Frack ge-
wartet hatte, wurde einem durch
eine gelbschwarze Hofschranze mit-
geteilt, dass Illustrissimus von den
heutigen Audienzen schon zu er-
miidet sei und. . nun ja: man mdchte
ein andermal wiederkommen.

Solche Vergniligungen haben fiir
mich nun immer verflucht wenig
Reiz gehabt, und ich verzichtete
daher leichten Herzens darauf. Die
Folge war, dass man alsbald bei
Hofe von mir als von einem revo-
lutioniren Verbrecher sprach und
die Frage in ernstliche Erwigung
zog, ob man nicht durch eine diplo-
matische Intervention beim Konig-
lichen Hofe zu Berlin die gestorte
Ordnung wieder herstellen, bezie-
hungsweise Genugthuung fordern
solle. Man kam jedoch von diesem
Gedanken wieder ab, weil man sich
iiberlegte, dass die Hohenzollern
doch noch ein zu junges Geschlecht
seien, als dass man sich mit ihnen

23
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EINE GNADAR

in einen standesgemissen Connex
setzen konnte.

Statt dessen wusste man es durch-
zusetzen, dass die ,guten*® Stolber-
ger Familien mich nach und nach
boykottierten, das heisst, auf meinen
Besuch hin nicht mehr einluden.
Wer mich kennt, wird nun denken,
hierauf hitte ich es eigentlich abge-
sehen gehabt, aber ich kann auf
Ehrenwort versichern, dass ich auf
eine solche Wirkung urspriinglich
nicht zu hoffen gewagt hatte, son-
dern sie spiter als reine, unverdiente
Gnade empfand.

Aber was red' ich denn so viel
von Stolberg-Stolberg; ich will ja
eine Geschichte erzihlen, die Ge-
schichte vom gastfreien Pastor.




n

er einzige Freund, denich inStol-

berg zuriickgelassen habe und

mit dem ich jetzt noch hin und
wieder frohliche Karten wechsele;
ist merkwiirdigerweise der Hotel-
besitzer und Weinhiindler Eberhard.
Bei ihm, in dem alten Gastzimmer;
fand ich bald die Gemiitlichkeit, um
die mich die ,Gesellschaft :Stol-
bergs durch Verschliessung ihrer
yHauslichkeit* zu bringen den Ver-
such am untauglichen Objekte ge-
macht hatte. '

Es war etwas Besonderes, dieses
alte Gastzimmer. Es hatte seine
verborgenen Tiefen und gefihrs
lichen Heimlichkeiten wie ein Buch
von Friedrich Nietzsche. Da ging
es plotzlich ein paar Stufen.in:.die
Hohe, dann ‘wieder unvermutet um

35



DER HORT DER OPPOSITION.

die Ecke, und auf einmal stand
man staunend vor einem niedrigen,
breiten Block oder Kasten, der in
seiner geheimnisvollen Einfachheit
alles begriffsmissige Denken zu sus-
pendieren drohte. Man atmete er-
leichtert auf, wenn einem Eberhard
-nach Aufheben eines ungeheuren
Deckels den Einblick in ein fried-
liches Lager von Rotspohn und
Cigarren gewibhrte.

Den Mittelpunkt dieses alten ro-
mantischen Raumes bildete natiir-
lich der Stammtisch der Honora-
tioren von Stolberg. Dieser Stamm-
tisch, an dem sich die Hausviter
der ,guten* Familien kaum sehen
liessen, bildete gewissermassen den
Hort der geistigen Opposition gegen
das regierende Grafenhaus. Da
residierte und risonnierte der alte
Oberstabsarzt mit dem riesigen Ritt-
meister-Schnauzbart und gab mit
seinem blutigen Witze, dem ausser
dem Weberschen Demokritos nichts
heilig war, den Ton an. Dann war

26




EINE DAMONISCEHE NATUR.
da der Amtsanwalt, der sich seine
Weltanschauung aus JohannesScherr
gebildet hatte, dabei aber dusserlich
ein korrekter, formlicher Beamter
geblieben war, der immer recht
hatte. Er besass eine grosse natiir-
liche Beredsamkreit, und da er
ausserdem ein guter und gescheiter
Mensch war, so verkehrte ich mit
ihm trotz mancher wunderlichen
Schrulle, die ihm eigen war, am
allerliebsten. Er war nicht in dem
Thal geboren, sondern viel herum-
gekommen, und besass eine Freude
an Paradoxen, die durchaus nicht
kleinstiddtisch war, durch die er sich
vielmehr in den Ruf einer didmo-
nischen Natur gebracht hatte.

Der Oberstabsarzt, . der Amtsan-
walt und ich hatten uns bald ge-
funden und bildeten demnichst
stillschweigend einen engeren Ring
und den eigentlichen Stamm des
Stammtisches. Wir verstanden ein-
ander alsbald schon durch Blicke
und rédchten uns fiir unseren Zwangs-

27



PASTOR VIEMEY&R.. -
aufenthalt in diesem Wust wvon
‘Rittertum und Pfifferei, wie wir
.das fromme Stolberg ein fiir alle-
mal getauft hatten, durch manches
feinere oder grdbere Possenspiel,
in dem wir die Rollen mit einge-
borenen Stolbergern besetzten.”

Unserer ganz besonderen Beach-
tung erfreute sich der junge Pastor
Viemeyer, der- dritte Geistliche am
‘Ort. Er war der Sohn des Stol-
berger Materialwarenhidndlers Vie-
meyer und vereinigte in sich so
ziemlich alle glinzenden Eigen-
schaften des Stolberger National-
charakters. Seit einigen Jahren war
erverheiratet und bewohnte den
zweiten Stock seines . geriumigen
Elternhauses; parterre. war der
Laden, und eine Trcppe hoch
wohnten die Alten.

Eines Abends im Hochsommer
war ‘das Eberhardsche Gastzimmer
iiberfilllt. Es waren viele Fremde
in Stolberg, und so herrschte ein




© EIN NULL-OUVERT.

ungewohntes Leben. Der Ober-
stabsarzt und der Amtsanwalt spiel-
ten mit dem Pastor Viemeyer Skat
um die Zehntelpfennige. (Hoher
spielt kein Stolberger.) Ich sass
bei einer Flasche Moselwein in dem
grossen Ledersessel und sah zu.
Der Pastor war schlechter Laune,
er hatte schon gegen dreissig Pfen-
nige verloren.

Da schlug es Neun, und alsobald
fuhr regelmissig wie jeden Abend
die Post vor. Alle Stolberger
stiirzten nach uralter Sitte an die
Fenster, Pastor Viemeyer gab mir
schnell seine Karten, und es gelang
mir, in der Eile einen Null-ouvert
fiir ihn zu verlieren. :

Der Post entstiegen zwei Damen,
die jetzt unter Eberhards Fiihrung
in das dichtbesetzte Gastzimmer
traten, eine iltere und eine junge
— wie es schien, Mutter und
Tochter. Eberhard wusste einen
Platz fiir sie ausfindig zu machen,
und sie bestellten sich das Abend-
essen,
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DAS WAR 2U VIEL FUR IHN.

Die jingere Dame war eine pi-
kante Erscheinung: sehr schlank,
fast mager mit vollem, lippigem,
blassrotem Haar, ein paar dunklen,
wie versteckten Augen und frischen,
starken Lippen. Ein eigentiim-
licher Reiz ging von ihr aus . .

Die iltere Dame war sehr dick
und behibig. Ihrelebendigen Augen
blickten freundlich und liebenswriir-
dig allen Menschen ins Gesicht.
Beide waren mit grossstidtischer
Eleganz gekleidet.

Wihrend ich mir sie in aller Ruhe
besah und mich zugleich an der
Neugier aller andern erfreute, ver-
lor der Pastor ein Spiel nach dem
andern. Denn das war zu viel fiir
ihn: diese beiden Damen, die so
plotzlich da hereingekommen waren,
und idber die man doch nun nach-
denken musste, und dabei Skat
spielen — nein! Das war zu viel
fiir ihn.

— Vergeben Sie so viel Siinden,
wie Sie Lust haben, Herr Pastor,
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SOGAR DAS BILLARD . ..
aber hier die Karten nicht! —
schnauzte der Oberstabsarzt und
warf die Karten auf den Tisch.

Jetzt fragten die Damen Eber-
hard nach einem Zimmer. Der aber
zuckte in grosster Hoflichkeit die
Achseln, bedauerte unendlich und
versicherte, dass er fiir diese Nacht
schon alles, alles vergeben habe,
sogar das Billard, auf dem zwei
Touristen aus Sondershatsen schla-
fen wiirden.

— Aber was machen wir denn
da? —

— O, Sie werden schon noch
unterkommen, gnidige Frau. Ich
werde Thnen nachher Friedrich mit-
geben; der wird Sie in eins der
andern Gasthiuser bringen; irgend-
wo wird wohl noch Platz sein. —

Als die beiden Damen mit Essen
fertig waren, gingen sie mit Friedrich.

Kaum waren sie draussen, sagte
ich:

— Herr Pastor, ich begreife Sie
nicht. —

— Wieso? —
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_UNSER PASTOR IST &INE SPHINX.

Ich hatte: einen Blick mit dem-
Amtsanwalt gewechselt, Er hatte:
mich. verstanden, und indem er
seine Karten musterte, sagte er:

' — Ja, ich muss auch sagen, Herr
Pastor, manchmal sind Sie mir ganz -
unverstindlich.

— Aber was denn?

Der Oberstabsarzt hatte die Si--
tuation iberschaut. Er drehte sei-
nen RiesenSchnauzbart und meinte:

— Ja, unser Pastor ist eine Sphinx.

. — Aber meine Herren, was wollen
Sie denn? —

Nun kam ich wieder dran:

-— Ja, mein lieber Herr Pastor,
wenn Sie das nicht fithlen . . .

Dann der Amtsanwalt, der den
Faust gern citierte:

— Wenn Ihr's nicht fiiblt: Ihr
werdet’s nie erjagen!

- Und schliesslich wieder der Ober-
stabsarzt;

— Schad’t nichts, Herr Pastor:
wenn'’s Herz nur gut ist, Hauptsache
ist, dass 's Kind Luft hat. —
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G.ASIFREI, HERR PASTOR!/

— Nimlich — sagte ich — Sie
haben sich da eine der herrlichsten
Gelegenheiten entgehen lassen, der
Aussenwelt zu erweisen, was die
Stolberger fiir weltminnische und
liebenswiirdige Menschen sind. In
Ihres Vaters Hause sind viele Woh-
nungen: wie Sie horten, dass Eber-
hard fiir die Damen kein Zimmer
mehr hatte, mussten Sie als Stol-
berger Patriziersohn aufstehn, sich
den Damen vorstellen und sie bitten,
gitigst bei lhnen absteigen zu
wollen; sehen Sie, das mussten Sie
thun. Gastfrei, Herr Pastor! Immer
hiibsch gastfrei!

— Ja, ja, — fiigte der Amtsan-
walt hinzu, — schon die Alten
schiitzten die Gastfreundschaft fiir
eine Tugend. Aber freilich: das
waren Heiden.

— Jawohl, — knurrte der Ober-
stabsarzt, — liebe deinen Nichsten,
aber halte ihn dir vom Leibe. —

— Also, Sie meinen wirklich,
meine Herren . . .
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DER HANNOVERSCHE COURIER.

— Reden wir nicht mehr davon,
die Sache ist erledigt. Jetzt werden
die Damen schon in irgend ’'ner
Winkelherberge  untergekrochen
:8ein — sagte der Amtsanwalt und
fiigte in gleichgiiltigem Tone hinzu:
— Es thut mir nur leid um die
schone Notiz, die ich an den ,Han-
noverschen Courier* hitte senden
konnen: Unser Stidtchen erfreut
sich in diesem Sommer einer ganz
besonderen Beliebtheit beim verehr-
lichen Reisepublikum. Der Zudrang
ist augenblicklich ein so grosser,
dass er nur durch die selbstlose
Opferwilligkeit unserer privaten
Mitbiirger, an ihrer Spitze der Herr
Pastor Viemeyer . . . Schade, wirk-
lich schade . . . Ubrigens: Tourné, —

Man spielte weiter. Der Pastor
war tief niedergeschlagen.

Nach Verlauf einer halben Stunde
kamen die Damen jammernd zuriick.
Friedrich- berichtete, dass alles be-
setzt sei — auch alle Billards, fiigte
er gewissenhaft hinzu. Eberhard
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EINE WELTMANNISCHE SCENE.

-war ratlos, die jingere Dame dem
Weinen nah.

Aber nun kam unser Pastor. Wie
-die Damen wieder erschienen, hatten
wir ihn nur stumm und mahnend
.angesehen. Er stand auf.

— Gestatten Sie . . mein Name
‘st Viemeyer. —

Erstaunt blickten die beiden Da-
-men auf und — lichelten. Die Vie-
:meyerschen Verbeugungen waren
-beriihmt. )

Er erklirte ihnen nun, dass er
-Seelsorger sei. — Auch bin ich ver-
.heiratet und wohne im Hause mei-
ner Eltern, gleich hier links an der
Ecke. — Schliesslich lud er sie dann
‘hoflichst ein, vorlieb nehmen zu
wollen u. s, w., mit einem ganzen
-Schwall kleinbiirgerlicher Redens-
arten.

Es entstand eine atemlose Stille.
‘Das ganze Gastzimmer hatte schwei-
-gend die Scene verfolgt, die guten
Stolberger sahen mit Stolz auf ihren
jungen Pastor und bewunderten
-seine weltminnische Kiihnheit.
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GROSSER ABGANG.

Als er geendet, sahen die beiden
. Damen sich an, lichelten noch ein-
mal fliichtig, und dann nahm die
Altere von ihnen die Einladung mit
wiirdevollen Worten an.

Ganz glicklich, triumphierenden:
Blickes, zog der Pastor mit ihnen
ab, —

Wir drei aber knobelten — nach-
dem sich der Schwarm verlaufen
hatte — zur Feier eines solchen
Tages noch drei Flaschen Sekt aus.
Ich fing sie alle drei.
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L

en Damen schien es im Hause
des gastfreien Pastors ganz gut
zu gefallen, sie blieben ziemlich
acht Tage da. —

Am Tage vor ihrer Abreise traf
ich sie zufillig auf einem Spazier-
gange; er mit der alten Dame voran,
seine Frau und das junge Midchen
vergniigt hinterher. Ich griisste ach-
tungsvoll, ging aber schnell vor-
dber, denn ich verspiirte einen
plotzlichen, unmotivierten Drang,
zu lachen. —

Solange die Fremden bei ihm
wohnten, liess sich der Pastor am
Stammtisch nicht sehen. An dem
Abend, wo sie abgereist waren, kam
er.

Er war ganz voll von ihnen und
erzihlte eifrig drauf los. Die alte
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EIN MADCHENPENSIONAT.

Dame — iibrigens war sie noch gar
nicht so alt, hochstens 50 — war
!die Witwe eines Oberforsters, die
nach dem Tode ihres Mannes nach
Magdeburg gezogen war und dort
ein Midchenpensionat erdfinet hatte,
das nun schon zwanzig Jahre bestand
und sehr gut ging. Das junge Mad-
chen, eine Gutsbesitzerstochter aus
der Umgegend von Magdeburg, war
bei ihr in Pension. Ach, und beides
wiren so reizend liebenswiirdige
Damen, wirklich, sie hitten eine
entziickende Woche verlebt. Er war
ganz begeistert. -

— Sehen Sie, meine Herren — rief
er aus — ich bin ja gewiss ein guter
Stolberger und liebe mein schones-
Vaterland wie einer, aber ich muss
doch sagen: hin und wieder ist so
ein Hauch von aussen riesig er-
frischend. ‘Sie ‘kénnen sich zum
Beispiel gar nicht vorstellen, wie
bildend der Umgang mit den Damen
speziell auf meine liebe Frau ge-
wirkt hat, die ja noch nie aus Stol-
berg herausgekommen ist.
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DER VEREIN FOR INNERE MISSION.

— Und ausserdem hat die Sache
fiir mich noch einen sehr praktischen
Erfolg gehabt. Nimlich beim Ab-
schied hat uns die Frau Oberforster
~eingeladen, falls wir jemals nach
Magdeburg kimen, doch ja bei'
ihnen abzusteigen; sie bewohnten
ein ganzes Haus fiir sich, 3 Etagen..
und wiren immer auf Besuch ein-
gerichtet. Wie sie das sagte, hielt
ich es bloss fiir eine liebenswiirdige
Hoéflichkeit, denn wie sollten wir
jemals aus unserm schdnen Stol-
berg herauskommen? Nachher ist
mir erst eingefallen, dass ja im
nichsten Monat die Provinzialver-
sammlung des Vereins fiir innere
Mission in Magdeburg tagt. Ich
hatte zwar eigentlich nicht die Ab-
sicht, hinzufahren, denn sowas kostet
immer schrecklich viel Geld — aber
unter diesen Umstinden —: selbst-
verstindlich fahr’ ich hin! Nicht
wahr, meine Herren, das wiirden
Sie doch auch thun? —

Wir drei hatten uns lingst an-
gesehen und verstindigt.
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ALS SYNDICUS ODER SO.

— Aber sicher! — sagte der
Oberstabsarzt.

— Ich fiihre sofort! — behaup-
tete der Amtsanwalt.

— Und Sie, Herr Referendar? —

— Ich? — Weann ich nicht preu-
ssischer Beamter wire, wiird’ ich
mich {iberhaupt in der Pension fest
anstellen lassen. Als Syndicus oder
so.

Pastor Viemeyer lachte:

— Ach, Sie Schiker — nicht
wahr? Die Kleine war nett? Wissen
Sie, wie sie in der Pension genannt
wird? — Lilith! —

— Na also. —

— Wir lachten alle, und der
Abend schloss wiederum in Fréh-
lichkeit,



Iv.

enn ein Stolberger Pastor

nach Magdeburg fihrt, so ist

das ungefihr eine Begeben-
heit, als wenn unsereins Venezuela
besucht. Schon vierzehn Tage vor
dem Beginn der Provinzialversamm-
lung des Vereins fiir innere Mission
unterhielt uns Pastor Viemeyer von
nichts anderem als von seinen Vor-
bereitungen zur Reise. Das erste,
was er sagte, wenn er abends an
den Stammtisch trat, war etwa: —
Wissen Sie, ich hab’ es mir iiber-
legt: ich werde doch keinen Koffer
nehmen, sondern meine grosse ge-
stickte Reisetasche von meiner
Mutter; wissen Sie, es ist so’'n Adler
drauf, d. h. eigentlich ist es kein
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DIE RUOCKKRHR,

Adler . . es sieht mehr so aus wie
eine Wildsau . . . —

Wir kannten die Tasche.

Mit ihr bestieg er denn auch
schliesslich eines schonen Tages die
Postkutsche und fuhr nach Nord-
hausen. Jetzt kann man schon von
Rottleberode an mit der Bahn fahren.

Schon nach drei Tagen war er
wieder da. Bleich und verstort trat
er an den Stammtisch. Er setzte
sich still in eine Ecke und gab auf
alle Fragen nur kurze, ausweichende
Antworten. Dabei trank er ziem-
lich schnell einen Schoppen nach
dem andern und zwischendurch, was
sonst gar nicht seine Art war, meh-
rere Schnipse. Doornkat.

Schliesslich, ziemlich spit in der
Nacht, als alle andern gegangen und
wir drei Siulen des Stammtisches
mit ihm allein waren, fasste er sich
ein Herz und erzihlte:

— Ach, meine Herren! Wir Stol-
berger sollten wirklich unsre schéne
Vaterstadt nicht verlassen. Ich bin
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IM SALON,

nun kaum hinausgekommen, und
schon ist ein fiirchterliches Unglick
iber mich hereingebrochen. Und
was das Schlimmste ist, ich verstehe
es gar nicht. . ich kann es mir nicht
erkldren . , ich weiss gar nicht, was
mir eigentlich passiert ist. Also bitte
horen Sie mich an: ich werde ganz
ruhig erzihlen. Bevor ich fortfuhr,
hatte ich zwei Tage friher einen
Brief an die Frau Oberforster ge-
schrieben, dass ich dann und dann
ankidme. So fand ich denn alles zu
meinem Empfange bereit. Es war
nachmittags so gegen fiinf Uhr, als
ich ankam. In einem Salon, eine
Treppe hoch, fand ich das ganze
Pensionat beim Kaffee versammelt.
Ich wurde wie ein alter Freund
begriisst, mit einer ungenierten
Herzlichkeit . . wirklich sehr nett.
Uberhaupt herrschte in der Pension,
wie ich gleich von Anfang an be-
merkte, ein viel freierer und unge-
nierterer Ton, als wir ihn hier ge-
wohnt sind. Hier bei meinem Amts-
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UND DIE MADCHEN LACHTEN.
bruder Pfitzner zum Beispiel geht
alles unendlich viel steifer zu. Da
merkt man eben die Grossstadt.
— Also ich musste nun mit ihnen
Kaffee trinken. Die jungen Maid-
chen, es waren so gegen zehn, alle
sehr hiibsch und riesig geschmack-
vollangezogen. . allerdings: unsere
Damen wiirden da nun wieder als
Priiderie manches auszusetzen ge-
habt haben . . na, Sie wissen ja,
wie das ist. — Wir amiisierten uns
‘'sehr gut; ich plauderte, erzihite
ihnen von Stolberg, und die Mid-
chen lachten dariiber in einem fort,
ich habe noch nie so viel lachen
gehort.

Schliesslich kam Besuch. Sie
meinten alle, das wire nichts fiir
mich, und ich war auch wirklich
zu abgespannt von der Sache. Lilith
fihrte mich eine Treppe héher in
ein kleineres Zimmer, wo ich dann
zu Abend ass. Die Zimmer waren
Gbrigens alle riesig gemiitlich und
anheimelnd. Nur standen iiberall
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AM OFFENEN FENSTER,

Betten. Daran merkte man, dass
man in einer Pension war.

Die Frau Oberforster sah ich den
Abend nicht mehr, sie blieb unten
bei ihrem Besuch . . ebenso die
andern Midchen. Nur Lilith leistete
mir noch Gesellschaft, und da ich,
wie gesagt, miide von der Reise
war, brachte sie mich schon frith zu
Bett — noch eine Treppe hoéher.
Sie sagte mir, dass sie in dem
Zimmer nebenan schliefe, und wenn
ich noch was brauchte, sollt’ ich
nur klopfen. —

Ich schlief wie ein Stein bis zum
andern Morgen, wo ich wie ge-
wohnlich punkt sieben Uhr auf-
wachte. Da noch alles ganz still
im Hause war, mocht ich nicht
stéren, sondern nahm aus meiner
Reisetasche meine Patentpfeife,
schraubte sie mir zusammen und
rauchte. Und zwar — wie das hier
jeder Mensch thut — indem ich
mich ans offene Fenster setzte und
die Pfeife zum Fenster hinaushingen
liess.
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SPUOLEBOOM LAUFT DAVON.

Es war ein wunderschéner Mor-
gen. Ich triumte so recht behag-
lich und blies den Rauch in den
Wind. —

Da auf einmal: wer biegt um die
Ecke? Mein alter Freund und
Studiengenosse Friedrich Spiile-
boom aus Halberstadt, mit dem ich
vier Semester lang in Gottingen
jeden Tag zusammen gegessen hatte.
Ich wusste: er war inzwischen Pastor
in der Nihe von Halberstadt ge-
worden, aber wir hatten uns seit
der Zeit nicht mehr gesehn,

Ich rufe also in der Freude
meines Herzens herunter: ,Spiile-
boom, Bruder, bist Du's denn
wirklich?¢ :

Was glauben Sie, meine Herren,
was thut Spiilleboom? Wie er mich
sieht, starrt er mich erst einen Augen-
blick wie entsetzt, wie entgeistert
an und dann — liuft er davon.
Was sagen Sie?! Liuft wie ein
Dieb, so schnell ihn seine Beine
tragen! —
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Wissen Sie: er war ja immer
schon ein bisschen verrickt, schon
auf der Universitit — machte Ge-
dichte und alles Mogliche, aber —
dies konnt ich mir denn doch nicht
erkliren, Ich schimpfte laut vor
mich hin.

Da fiihle ich plotzlich eine weiche
Hand auf meiner Schulter. Ich
drehe mich um — war’s Lilith.

Ich muss sagen, dass ich mich
ordentlich genierte. Sie war noch
nicht angezogen, ihr schones rotes
Haar war noch nicht gemacht, und
sie lichelte mich so freundlichan...

Ich war verlegen und wusste
nicht recht, was ich sagen sollte . .

Sie schloss zunichst die Fenster-
liden. Die Morgenluft war auch
wirklich recht frisch. Dann fragte
sie leise:

— Darf ich Ihnen den Kaffee hier
in Ihr Zimmer bringen?

— Ja gewiss, sagt' ich, gern,
wenn Sie so freundlich sein wol-
len ...
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ZIEMLICH VIEL XUCHEN.

— Und darf ich auch mit Thnen
trinken, Herr Pastor? —

Das gute Kind war so zutrau-
lich . . wirklich reizend!

Na also: sie kam dann mit dem
Kaffee wieder, und wir setzten uns
zusammen aufs Sofa und tranken
ihn. Auch sehr schéner Kuchen
war da, von dem ich ziemlich viel
ass — wie meinen die Herren? —

— Nichts, nichts, Herr Pastor.
Also —: Sie assen ziemlich viel
Kuchen? —

— Ja, na und dann war die
Stunde herangekommen, wo ich in
die Versammlung musste. Und nun
kommt das Unglaubliche: der erste,
den ich erkenne, ist wiederum mein
alter Freund Fritz Spiilleboom. Wie
ich aber auf ihn zugehen will, zieht
er sich schleunigst zurlick in das
Gedringe der andern. Und nun
dauert es gar nicht lange, da be-
merk’ ich, wie mich bald der eine,
bald der andere so scheu und finster
von der Seite ansieht . . Und wenn
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WAS ZUVIEL IST, IST ZUVIEL.

ich einen anrede, antwortet er nicht,
sondern thut, als wenn er nichts
gehort hitte, und wendet mir in
auffilliger Weise den Riicken...
Ganz scheussliche Situation! Ich
besehe mich von oben bis unten,
ob ich was an mir habe . . ich
prife meine Stiefelsohlen . . spire
nichts, absolut nichts.

Die Verhandlungen nehmen ihren
Verlauf. Obgleich ich mich fiir den
Verein fiir innere Mission stets leb-
haft interessiert habe, hore ich nur
mit halbem Ohr zu, denn ich bin
viel zu sehr mit mir selber be-
schiftigt. Als dann endlich die
Sache zu Ende ist, und ich gehen
will, werde ich zum Prisidenten des
Landeskonsistoriums gerufen.

Ich komme hin: ,Herr Pastor
Viemeyer! Es scheint mir doch, dass
Ihnen eine wiirdige Auffassung der
ernsten Aufgaben des Vereins fiir
innere Mission abgeht. Ich will
keine langen Worte machen. Die
Sache widert mich an. Was zuviel
ist, ist zuviel. Einstweilen werder
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MIT DER LANGEN PFEIFB.

Sie sich unverziiglich nach Stolberg
zuriickbegeben. Dort werden Sie
das Weitere von mir héren.* Damit
dreht’ er sich um und ging . . .
liess mich stehn.

" Und nun frag’ ich Sie, meine
Herren! Beschwore Sie: sagen Sie
mir, ich bitte Sie: was kann das
sein? Was kann dem zu Grunde
liegen? Dass man sich am friihen
Morgen mit der langen Pfeife zum
Fenster hinauslegt, du lieber Gott,
das mag ja Kkleinstidtisch sein,
meinetwegen auch ungehdorig, wenig-
stens fiir einen Geistlichen. Aber
unmoglich kann das doch ein solches
Verbrechen sein . . . Wie? —

Wir verharrten nach Schluss dieser
Rede eine Zeit lang in tiefem
Schweigen. Die Situation war doch
precir geworden . . .

Schliesslich ergriff der Oberstabs-
arzt das Wort:

— Sagen Sie, Herr Pastor, haben
Sie die Sache mit der . . der Frau
Oberforster besprochen? —
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SIE HAT BEZIEHUNGEN.

— O doch, gewiss! Die gute Frau
war ganz ungliicklich, ganz ungliick-
lich, — sie hat sogar geweint. —

— So. — —

— Ja, und hat immer versucht,
mich zu trésten. Und ganz zum
Abschied sagte sie: Ich mochte mich
qaur beruhigen: sie wiirde die Sache
schon ins Reine bringen. —

— Sie. — —

— Ja. — Sie war ganz erregt.
‘Sie versprach mir, sie wiirde person-
lich zu dem Herrn Prisidenten gehen.
Sie wiirde ihm bezeugen, dass wir
-das hier alle so machen. Ich meine
mit der Pfeife morgens. So zum
Fenster hinaus. — Sie hitte Be-
ziehungen zu dem Herrn Prisidenten.
Sein Sohn, der Landrat, wire ofter
bei ihr gewesen, und ein Bruder
von ihm, dem Prisidenten, hitte
sogar mal ein Midchen bei ihr
gehabt, — Auch kenne sie eine
ganze Anzahl von meinen Amts-
briidern personlich. Sie wiird’
es schon machen! — — :
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BIN KLEINSTADTISCHES VORURTEIL.

Wir atmeten erleichtert auf.

Nachdenklich sprach der Amts-
anwalt:

— Wissen Sie, Herr Pastor, wie
ich hiernach die Verhiltnisse be-
urteile — Sie wissen: ich war friher
Lazarettinspektor in Magdeburg und
weiss also dort Bescheid — nach
meiner Uberzeugung konnen Sie
.hiernach — voll und ganz beruhigt
sein. Wenn sich die Frau Ober-
forster bei ihren sicherlich sehr
weitgehendenVerbindungenindieser
energischen Weise Ihrer annimmt
— dann kann Ihnen nie und nimmer-
was geschehn. —

Ich pflichtete dem Amtsanwalt
eifrig bei und fligte hinzu:

— Aber da sehen Sie's nun mal
wieder, Herr Pastor: die eigent-
lichen Kleinstidter leben doch nur
in der Grossstadt. Denn sagen Sie
selbst: giebt es etwas Kleinlicheres,
als sich an eine solche Ausserlich-
keit, wie dieses zum Fenster Hinaus-
rauchen, zu stossen? — —
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GOTTINGEN IST EINE WELTSTADT.

— Nein, das muss ich auch sagen:
das haben wir doch als Studenten
in Gottingen ganz ruhig gethan. —

— Ja Gottingen — rief der Ober-

stabsarzt — Gottingen ist eine
Weltstadt im Vergleich mit Magde-
burg! — — — —

Nun wurde es sehr fidel.

Wir tranken auf das Wohl des
Vereins fiir innere Mission.

Der Pastor, von seinen Sorgen
befreit, geriet schnell ausser Rand
und Band — wir mussten ihn von
Friedrich in seines Vaters Haus
geleiten lassen. —

Wir drei aber knobelten wiederum
zur Feier des Tages drei Flaschen
Sekt aus, und ich fing sie wiederum
alle drei
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Der €inhorn-Apotheker






L

ie Thitigkeit eines Referendars

ist schon deshalb eine der vor-

nehmsten unter allen mensch-
lichen Thitigkeiten, weil sie niemals
durch Maschinen-Arbeit ersetzt und
uberfliissig gemacht werden kann.
Wihrend nimlich auf allen anderen
Gebieten mit jeder neuen Erfindung
eines geriebenen Mechanikers so
und so viele ,Hinde*, welche doch
nicht bloss arbeiten, sondern auch
Lohn empfangen wollen, erspart
werden, trotzt der Referendar miihe-
los allen Erfindern noch so guter
und billiger Schreibmaschinen; denn
wie billig eine solche auch sein
mag: er ist noch billiger: er ist
gratis. Darin besteht seine unein-
nehmbare Stellung, darauf beruht
seine Wiirde, das ist sein Rang,
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ICH SCHRIEB.

So oft ich iiber den mir ge-
wordenen Beruf nachdachte, um so
sinnvoller erschien mir die Ver-
kniipfung meines Schicksals. Was
war seit meinen Kinderjahren mein
Traum, meine Sehnsucht gewesen?
Schreiben! Schreiben zu diirfen,
womoglich ein richtiger Schrift-
steller zu werden. Nun, das war
mir im wesentlichen in Erfiillung
gegangen. Schreiben durfte ich,
schreiben konnte ich, schreiben
musste ich sogar. Und wenn es
einstweilen weniger meine eigenen
Gedanken und Gestalten waren,
die ich auf das Papier brachte,
sondern meistens diktierte Proto-
kolle, so musste ich mich mit dem
Gedanken trésten, dass nicht alles
auf einmal kommen konne. Jeden-
falls: das Sinnfiltige, das Materielle
meiner Wiinsche hatte ich erreicht:
ich schrieb.

Und das in Stolberg. Linger
als neun Monate habe ich in diesem
siissen  Erdenwinkel dem preussi-
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EINE EHREN-ERKLARUNG.

schen Staate meine bescheidenen,
aber unbezahlbaren Dienste leisten
diirfen. Ist es da ein Wunder, dass
mir das Stiddtchen ans Herz ge-
wachsen ist, und dass meine Ge-
danken oft und mit Vergniigen zu
jenem Referendariats-Idyll zuriick-
kehren?

Aber auch die lieben Menschen,
die dort wohnen — es sei ferne
von mir, dass ich ihnen etwas Bos-
haftes oder Unrechtes nachrede.
Vor allem muss ich zu ihrer Ehre
und um sie vor Zweideutigkeit zu
schiitzen, rihmend hervorheben,
dass sie, wenigstens soweit sie der
sbesseren* Gesellschaft angehdrten,
sehr bald, nachdem sie mich kennen
gelernt hatten, den offiziellen Ver-
kehr mit mir abbrachen — es kann
auf sie auch nicht der Schatten
eines Verdachtes fallen, als ob sie
jemals mit mir sympathisiert hitten.

Ich glaubte diese Erklirung dem
Rufe jener ehrlichen Leute schuldig
zu sein und will nun auch erzihlen,
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VOM RINGESTECHEN.

was den ersten Anlass dazu gab,
dass ich es mit ihnen verdarb.

Der Konsistorialrat Pfitzner, der
dltere Amtsbruder des gastfreien
Pastors Viemeyer, hatte auch ein
Midchenpensionat.  Jedoch war
dieses von anderer Art als jenes
der Frau Oberforster in Magdeburg:
der Unterschied war sogar dem
Pastor Viemeyer aufgefallen, der
sich dahin dusserte, dass ihm die
Midchen in Magdeburg ,wesentlich
geweckter® vorgekommen wiren.

Zu den erlaubten Ausschweifun-
gen dieses Midchenpensionats ge-
horte das herzerquickliche Ringe-
stechen oder Reifefangen. Es ge-
schah dies aber also. Man verteilte
sich auf einer Wiesein zwei Gruppen,
und jeder nahm ein kleines Rohr-
stockchen in die Hand. Mittels
dieser Rohrstockchen suchte man
dann kleine Reifen, welche eben-
falls von diinnem Rohre gefiigt
waren, teils einander zuzuwerfen,
teils sie aufzufangen. Wenn man
nimlich einen in hohem Bogen auf
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EIN SCHONES WORT.

einen zufliegenden Reif kunstge-
recht aufgefangen hatte, empfand
man eine sanfte Genugthuung; wenn
es misslang, hatte man das Gefiihl
eines leichten Argers, und im ganzen
war es eine sehr gesunde Be-
wegung.

Die jlingeren Herren vom Gericht
wurden zu diesen Vergniigungen
mit Vorliebe kommandiert; sie
standen in dem Rufe einer beson-
deren Begabung fiir jenes sinnige
Spiel, was der geistreiche Assessor
Rothe in das schone Wort fasste:
Ein richtiger Jurist trifft nicht bloss
stets ins Schwarze, er weiss auch
ins Weisse zu treffen. Mit dem
Weissen meinte er aber den leeren
Raum innerhalb der Rohrreifchen.
Dieser Scherz wurde hiufig wieder-
holt.

An der wundervollen Chaussee,
die von Stolberg nach Rottlebe-
rode aus dem Harz hinausfiihrt,
liegt, etwa eine halbe Stunde von
Stolberg entfernt, ein einsames
Wirtshaus, hart an der Felsenwand,
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FRAULEIN HANNCHEN AUS BREMEN.
in die der Wirt seine Keller ge-
schlagen hat. Dem Wirtshaus ge-
geniiber, an der anderen Seite der
Chaussee, breiten sich einige Wald-
wiesen aus, und diese waren zur
Sommerzeit hiufig der Schauplatz
der erwihnten kindlichen Spiele.

An einem herrlichen Juni-Tage
hatte dort bis zur sinkenden Sonne
der Kampf getobt, und man schickte
sich schliesslich eintrichtiglich zum
Heimgange an. Hierbei geschah
es, dass ich mit Friulein Hannchen
aus Bremen und dem Einhorn-
Apotheker zusammengeriet und mit
diesen beiden trefflichen Menschen-
kindern vereint die Strasse fiirbass
schritt.

Friulein Hannchen war, wie ge-
sagt, aus Bremen, und das war
wohl das Charakteristischste an ihr.
Im ibrigen war sie jenes junge
Midchen, das schon so unzihligen
Komodienschreibern den Vorwurf
schablonenhafter Mache eingetragen
hat, weil — einjeder vonihnen — mit
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DER EINHORN-APOTHEXER.
heiseem Bemiihen, danach gestrebt
hatte, es moglichst echt und natur-
getreu wiederzugeben.

Sie hatte einen blonden Mozart-
Zopf, hellgraue Augen und einen
gewissen schwirmerischen Zug im
Schnitt ibrer Taille. Ihre Rede war
Ja, Ja und Nein, Nein, was dariiber
war, war meistens vom Ubel. Sehr
hiufig sagte sie jedoch auch Ach.

Wesentlich interessanter und con-
tourenreicher war da schon der
Einhorn-Apotheker. Er hatte vor
allem eine ,Weltanschauung®, auf
deren Besitz er viel Wert legte.
Worin diese bestand, kannichjedoch
nicht mit wiinschenswerter Klarheit
angeben, da er meist erst in vor-
geriickter Nachtstunde darauf zu
sprechen kam. Ich erinnere mich
nur, dass er durchaus auf dem
Boden des kategorischen Imperativs
unseres grossen Kant stand: ,durch-
aus®.

Auch sonst war er ein ernster
Mensch und fiir ein durchschnitt-
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FREMDARTIGE GEWACHSE.
liches Alltagsgesprich schwer zu-
ginglich. So kam es denn auch,
dass er jetzt schweigsam neben
Friulein Hannchen aus Bremen ein-
herging, und es mir tberliess, das
liebe, junge Midchen zu unterhalten.

— Ach sagen Sie doch, Herr
Referendar: was sind das eigentlich
fiir merkwiirdige Biume, die hier
iiberallanden Chausseenwachsen? —

Die Biaume, die sie meinte, waren
ganz gewohnliche Buchen, die jedoch
der herrschaftliche Geschmack der
regierenden Grafen von Stolberg-
Stolberg zu allerlei stereometrischen
Figuren, Pyramiden, Kegeln, Cylin-
dern und dergleiechen hatte zu-
stutzen lassen.

Friulein Hannchen aus Bremen
hatte sich wohl dadurch irrefiihren
lassen und sah die Biume fiir fremd-
artige Gewichse an, nach deren
Herkunft sie sich bei mir erkundigte.
Da ich meine Mitmenschen nur un-
gern in ihren Illusionen store, er-
widerte ich nach einigem Nachsinnen
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e ZUR BEFREIUNG DER JUDEN.

und nachdem ich einige botanische-
Forscherblicke um mich geworfen
hatte:

— Ja, wissen Sie denn das noch’
nicht, mein gnidiges Friulein? Diese:
Biume sind ja eine der grissten
Merkwiirdigkeiten des Stolberg-
schen Vaterlandes. Sie haben doch
gewiss schon davon gehort, dass
einer von den erlauchten Vorfahren
unseres Herren Grafen einen Kreuz-
zug mitgemacht hat,

— Ach! — rief Friulein Hannchen,
— welchen denn? —

Ich geriet in Verlegenheit. Um
mir jedoch- keine Blosse zu geben,.
sagte ich rasch: :

— Den Kinder-Kreuzzug. —

— Ach! — rief das wissensdurstige
Friulein Hannchen, — wozu wurde
der denn eigentlich unternommen? —

—~ Nun .. also .. hm, . zur Be-
freiung der Juden. Jawohl. — Adolf
war damals noch recht klein. Er
hiess niamlich auch Adolf — der
Vorfahr, Wie Sie wissen, ging es
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DER HEILIGE GEORG.
mit dem Kinder-Kreuzzug damals
ziemlich schief: auch der kleine
Adolf wire beinah umgekommen.
Seine Beinchen thaten ihm so weh,
dass er schliesslich mitten im ge-
lobten Lande liegen blieb und gar
nicht mehr weiter wollte. Wenn
er aber da so allein zuriickgeblieben
wire, hitten ihn ganz sicher die
wilden Tiere gefressen. Da erschien
ihm der heilige Georg — — wissen
Sie, gnidiges Friulein, so erzihlt
es die Legende. Thatsichlich wird
es wohl irgend ein ilterer, wohl-
wollender Herr gewesen sein. Der
sprach: Komm, kleiner Adolf, hebe
deine Batterbeinchen auf und lauf
noch ein Endchen mit, bis wir ans
Meerkommen. Aberderkleine Adolf
war verzagt und weinte und sagte:
Nein, hier muss ich bleiben und
sterben. Da riss der helhge Georg,
oder wer es nun war, ein ganz
diirres Reis aus dem Boden, reichte
es dem kleinen Adolf und sprach:
 Du wirst nicht eher sterben, als
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DAS WUNDERREIS. N
bis Du dies Reis in den Boden
Deiner Heimat eingegraben und
daraus einen stattlichen Baum hast
-erstehen sehn.

— Ach, wie nett! —

Ja: dieser heilige Georg der Le-
gende muss zum mindesten ein guter
Menschenkenner gewesen sein, denn
der kleine Adolf fasste krampfhaft
nach dem diirren Reis und stapfte
wieder mutig weiter. Er ist denn
auch glicklich wieder nach Stolberg
heimgekommen. Das erste, was er
that, war natiirlich, dass er das
Whunderreis einpflanzte — und siehe
da, es wurde ein seltsamlich ge-
formtes Baumchen, dergleichen man
vordem niemals dahier gesehen.
Und von dem ersten Biumchen
stammen alle ab, die Sie hier —
und nur hier so hiufig sehn. Es
wundert mich wirklich, dass Ihnen
der Herr Konsistorialrat diese Ge-
-schichte von den Biumen aus Judia
noch nicht erzihlt hat. —

— Ach der — was Hiibsches er-
-zdhlt der einem ja nie, —
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) FAGUS SYLVATICA.

Der Einhorn - Apotheker hatte
unser Gesprich schweigend mit an-
gehort, und obwohl er doch:in
botanischen Dingen erfahrener sein
musste, als ich, nahm er keine
Gelegenheit, sich einzumengen, son-
dern sah ernsthaft vor sich hin.

Als wir uns spiter von den Damen
und der iibrigen Gesellschaft vor
der Thiir des Herrn Konsistorial-
 rats verabschiedet hatten und in
Eberhards gemiitlichem Gastzimmer
beim Weine sassen, sagte er:

— Nun sagen Sie mir mal offen,
glauben Sie an die Geschichte;
die Sie dem Friulein Hannchen
vorhin erzdhlt haben?

— Aber lieber Herr Constantin:
was denken Sie von mir: sie ist
mir- beim Sprechen so eingefallen.

— Nun ja: das dacht’ ich mir:
Aber sehen Sie, das find’ ich nun
nicht recht von Ibnen. Das ist
nimlich die ganz gemeine Buche,
Fagus sylvatica.

— Aber lassen Sie mir doch meinen
Spass.
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NEUTRALE DINGE.

— Ja: Sie verwirren dieses junge
Maidchen, das in seinen botanischen
Kenntnissen offenbar noch nicht
recht sicher ist . .. :

Ich brach das Gesprich ab, und
wir redeten bald iiber harmlose und
neutrale Dinge . . . Monarchie,
Religion, Ehe, Eigentum und der-
gleichen.

Zu derselben Zeit aber wollten
es meine Sterne, dass die Familie
des Konsistorialrats Pfitzner mit all
ihrenPensionirinnenumden grossen,
runden Tisch beim Abendessen ver-
sammelt sass und dass Friulein
Hannchen aus Bremen ibr Miind-
chen aufthat und fragte:

— Ist das wirklich wahr, Herr
Konsistorialrat, der Herr Referendar
hat mir erzdhlt, die beschnittenen
Biume an der Chaussee wiren
alle von jidischer Abstammung? —

Das entsetzliche, qualvoll lange
Schweigen, das nach dieser un-
geschickten Frage eintrat, wurde
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SO LASST UNS DENN BETEN.
erst unterbrochen, als der Herr
Konsistorialrat wie allabendlich die
Hinde faltete und sprach:
— So lasstuns denn beten...




II.

amit war es mir geglickt, in
den erfreulichen Ruf zu ge-
raten, dass man mich nicht

gut mit jungen Midchen zusammen
einladen konne, weil ich zu wenig
Respekt vor ihrer Unschuld an den
Tag lege. Und so kam es, dass
man mich von Stund an von dem
Ringelchen-Werfen dispensierte. Ein
dlterer Assessor, der das Grund-
buchwesen bearbeitete, und von
dem man bereits geglaubt hatte,
absehen zu diirfen, wurde wieder
hervorgesucht und musste an meiner
Stelle auf der griinen Wiese hiipfen.
Ich aber begann mich mehr und
mehr fiir den seltsamen Einhorn-
Apotheker zu interessieren. Seit
jenem Abend musst ich ihn im
Stillen stets mit jenen Biumchen
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aus Judia vergleichen, die so kiinst-
liche Contouren trugen und im
Grunde doch gemeine Buchen
waren.

Er war einige Jahre ilter als ich,
etwa dreissig Jahre alt und von
hohet stattlicher Figur. Er hatte
einen dicken Kopf und ein volles
Gesicht, das von einigen Schmissen
verziert war. Grosse, runde, etwas
biode Augen, ein strammgezogener,
starker Schnurrbart und ein Griib-
chen im Kinn machten ihn ent-
schieden zu einer Minnerschonheit.
Sein dunkelblondes Haar trug er
in der Mitte gescheitelt und fest
anliegend.  Er lachte fast nie, und
seine grosse, breite Stirn zeigte
eine starre, unbewegliche Glitte.
~ Er stammte aus einer wohl-
habenden Familie aus Duisburg im
Rheinland.. Sein Vater, der auch
eine Apotheke hesass und dessen
Nachfolger Constantin eigentlich
hatte werden sollen, hatte ihm die
Einhorn-Apotheke zu Stolberg ge-
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NAPHTHALIN.

kauft, da er sich selber noch riistig
fiihlte, und da zwei Apotheken ein-
triglicher sind denn eine.
Constantin war unverheiratet, ein
sproder Junggeselle. So viel Miihe
sich auch begreiflicher Weise alle
Stolberger Familien, die mit ehe-
bendtigten Tchtern behaftet waren,
um ihn gaben, so uneinnehmbar
und wacker hielt er aus. Selbst
Miittern gegeniiber, deren Wesen
8o lieblich war, dass man sich
ordentlich danach sehnen musste,
sie zu Schwiegermiittern zu besitzen,
wusste er seine Standhaftigkeit zu
bewahren. Als ihm eine von diesen,
die Frau Obersteuereinnehmer Stiel-
chen, die immer stark nach Naph-
thalin roch, weil sie eine aber-
glaubische Angst vor den Motten
hatte, als ihm diese einmal eines
Abends eine etwas breite, aber
anschauliche Schilderung der hius-
lichen Tugenden ihres Clirchen ent-
worfen hatte, erwiderte er schliess-
lich mit ernster Bescheidenheit:
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NOCH ZU JUNG DAZU.

— Ja, ja ... aber ich glaube,
ich bin noch zu jung dazu. —

Diese in hochster Not und Enge
gefundene, hochst mangelhafte Ent-
schuldigung wurde natiirlich von
der entriisteten Frau Obersteuer-
einnehmer weiter erzihlt und wurde
der Ausgangspunkt fiir eine ganze
Reihe abenteuerlicher und unge-
rechter dunkler Geriichte iiber den
Einhorn-Apotheker.

Obgleich in Stolberg nicht der
geringste Boden war fiir die Be-
thitigungen einer unverheirateten
Mannesseele, und es ihnen daher
eigentlich gleichgiiltig sein konnte,
hielten doch die Stolberger mit
Entschiedenheit darauf, dass sich
ihre Jinglinge im Besitze der alle
gemeinsten minnlichen Fihigkeiten
befanden: sie dachten dariiber etwa
wie mein philosophischer Freund,
der Papa Heilmann, iber die all-
gemeinen biirgerlichen Ehrenrechte,
von denen er sagte: Ich mache
zwar keinen Gebrauch davon,
mochte sie aber doch nicht missen.
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DIE ANIMALISCHE EHRE.

Die verletzten Eltern der ver-
schmihten Tochter zdgerten also
nicht lange, den ritselhaften Ein-
horn-Apotheker in ihren frommen
Conventikeln durch allerlei ver-
stekte Andeutungen, durch Aus-
briiche christlichen Bedauerns und
dergleichen nach und nach um seine,
wie soll ich sagen? — animalische
Ehre zu bringen.

Eines schonen Abends kam der
alte Oberstabsarzt aus so einer gott-
gefilligen Gesellschaft zu uns nach
Eberhard an den Stammtisch, und
nachdem er sich einige Male
wichtig den Schnauzbart gedreht
hatte, sagte er mit der ihm eige-
nen, gewinnenden Offenheit:

— Wissen Sie denn das Neueste,
meine Herren? Unser Einhorn-Apo-
theker soll ja ein Castrat sein!

— Ach was!

Eberhard und ich lachten laut auf.
Nicht so der Amtsanwalt, dessen
Halsadern anschwollen. Zornrot
rief er:
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DAS HEILIGSTE.

— Ich begreife nicht, wie Sie
dariber lachen kénnen, meine
Herren. Beim heiligen Sebastian:
es ist eine Gemeinheit! Nichts
ist mehr sicher vor den Pfeilen des
boshaften Klatsches dieses bornier-
ten Kleinstadt-Gesindels! An. das
Heiligste tasten siel Selbst an
unsere Manneswiirde wagen sie zu
greifen, o pfui, pfui iiber sie!

Wihrend wir noch lachten, trat
der Einhorn-Apotheker selbst ins
Zimmer. Er pflegte um 10 Uhr
abends seine Apotheke zu schliessen
und sich dann zwar nicht jeden
Abend, aber dreimal in der Woche
zu Eberhard zu begeben.

— Guten Abend, meine Herren.

— Guten Abend! -— Wir schiittel-
ten ihm mit besonderer Herzlichkeit
die Hand, und es herrschte an diesem
Abende von vornherein eine vor-
ziigliche Stimmung. Wir beschiftig-
ten uns fast ausschliesslich und un-
gewohnlich liebenswiirdig mit ihm,
dem bése Menschen hinterriicks so
tibel mitspielten.
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DIE REIHE DES EHEBETTS.

— Nun sagen Sie mal, mein Ver-
ehrtester — sagte plotzlich der Ober-
stabsarzt mit erhobener Stimme —
wie steht es denn nun eigentlich
mit Threm werten Liebesleben?

— Womit? — fragte der Einhorn-
Apotheker ganz erschrocken.

— Mit Ihrem werten Liebesleben,
wiederholte der Oberstabsarzt und
kaute mit ingrimmigem Behagen an
seiner Cigarre.

Constantin lichelte verduzt, und
ich legte mich ins Mittel. Im Ton
des Vorwurfs sagte ich:

— Aber Herr Oberstabsarzt, wo
denken Sie hin! Meinen Sie denn,
jeder junge Mann miisste eine so
stirmische Jugend durchkosten, wie
die ihrige war. Nein, Gott sei Dank.
Noch giebt es deutsche Jiinglinge,
die da hiibsch warten, bis die Reihe
des Ehebetts an sie kommt.

Das half.

— Oho! rief der Einhorn-Apo-
theker — halten Sie mich nicht fiir:
einen solchen Duckmiuser, Auch
ich bin...hm ...

77



KELLNER!

Er wollte wohl sagen: in Arcadien
geboren, aber es fiel ihm nicht ein.
Auch unterbrach ihn der Oberstabs-
arzt mit der schmetternden Stimme
des Triumphes:

— Recht so, junger Mann! Ich
sehe: ich habe mich in Ihnen nicht ge-
tiuscht. Also vorwirts! Legen Sie
los. Enthiillen Sie uns die Mysterien
Ihrer gihrenden Leidenschaft. Wir
sind masslos gespannt. — Kellner!

Der Einhorn-Apotheker zogerte
noch, so dass sich nun auch der Amts-
anwalt veranlasst sah, einzugreifen:

— Mein lieber Herr! Vergénnen
Sie, in Ihre tiefe Brust, wie in den
Busen eines Freundes zu schauen.
Zwar: sie thun recht, zu zdgern.
Ich kenne den himischen Geist
des Klatsches, der in diesem von
Frommigkeit durchseuchten Wald-
thal herrscht. Aber seien Sie un-
besorgt. Hier sehen Sie drei ernst-
hafte Minner vor sich, alle drei
verschwiegen wie ., ., . wie mein
Privatconto bei Eberhard. Uns
konnen Sie sich anvertrauen.
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SIE HEISST ELSE. ]

Der bedringte Constantin holte
tief Atem und begann, anfangs etwas
befangen, zu erzihlen:

— Ja, also, meine Herren: es ist
eigentlich eine sehr einfache Ge-
schichte und gar nicht interessant.
Sie heisst Else.

— Constantin und Else — nicht
iibel — sagte der Oberstabsarzt und
nickte befriedigt mit dem Kopfe. —
Nicht ibel

— Wenn ich auch selber kein
Instrument spiele — fuhr der Ein-
horn-Apotheker fort — so bin ich
doch sehr musikalisch und hore
furchtbar gern Musik. Als ich nun
das letzte Mal in Berlin war, und
eines Nachmittags gar nicht wusste,
was ich anfangen sollte, auch gar
keine Gesellschaft hatte, bloss so
durch die Strassen bummle, hér
ich auf einmal aus einem Lokal,
das ausserlich nach gar nichts Be-
sonderem aussah, Orchestermusik.
Na nu, denk ich, wie ist das moglich.
Und da ich, wie gesagt, absolut
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-ALLE NEUNE,

nichts Besseres zu thun hatte, geh
ich rein. Hm. ‘

Er riusperte sich und trank. Wir.
tranken alle schweigend mit. Es war
ja sehr spannend. Er fuhr fort:

- — Gott, es war ganz nett. Wirk-"

lich. Bloss das Podium war ein.
wenig recht klein. Nimlich die
Musik wurde von einer Damen-
Kapelle gemacht. Es waren fiinf
Geigerinnen, eine Klavierspielerin,
eine Cellistin und ein Mann, der
immer in so’'n Ding blies . . von
Blech . . ich weiss nicht, wie man
das nennt.

— Eine Posaune — bemerkte der
Oberstabsarzt.

— Also im ganzen acht Personen
und ein Klavier, die mussten alle
acht . ...

— Alle neune — warf der etwas
pedantische Amtsanwalt dazwischen.

— Meinetwegen, also alle neun:
auf einem Podium sitzen oder stehen,
‘das kaum grosser war, als der Tisch,
an dem wir hier sitzen. Ja, richtig:
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DAS PODIUM.

und eine Trommel oder Pauke
stand ja auch noch drauf. Das hitt’
ich bald vergessen. Wer die eigent-
lich schlug, ist mir nie recht klar
geworden.

— Ich denke mir — sagte der
Oberstabsarzt — das wird der Mann
von der Posaune gewesen sein. Der
wird ihr so gelegentlich einen heim-
lichen Knuff versetzt haben.

— Das ist moglich. — Also nun
stellen Sie sich vor, meine Herren,
dieser ganze Apparat aufs engste
zusammengepfercht auf einem zwei
Fuss hohen, an drei Seiten freien
Podium ohne Gelinder . . .

— Horen Sie aufl — rief ich
dazwischen und legte die Hand vor
die Augen — ich habe niemals
Gletscherpartien machen konnen,
weil mich der Gedanke an die
blosse Moglichkeit des Abstiirzens
schon nervdés macht.

Aber der Einhorn-Apotheker war
im Zuge:

— Und nun denken Sie sich: in
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EINE PREKARE SITUATION.

der ersten Reihe, wo die fiinf
Geigenspielerinnen nebeaeinander
gereiht, Stuhl an Stuhl an Stuhl,
dasassen, an der rechten Ecke, hart,
ganz hart an der rechten Ecke, so
dass das rechte Vorderbein ihres
Stuhles nur noch zur Hilfte auf
dem Podium stand — sass ein
Maidchen. Ein Maidchen, sag’ ich
Ihnen ... Also wie gesagt, Else
heisst sie.

— Aha — sagte der Oberstabs-
arzt — also in dieser prekiren
Situation haben Sie sie kennen ge-
lernt.

— Ja. Ich hatte fortwihrend das
Gefiihl: jetzt — jetzt muss sie runter-
fallen. Nichts ist unangenehmer als
eine solche andauernde Beingsti-
gung. — Ich fiihite ein lebhaftes
Mitleid mit dem zarten Geschopf,
das ganz in ihre Kunst vertieft war
und die Gefahr gar nicht zu be-
merken schien. Ich betrachtete sie
voller Teilnahme. Ein ovales Ge-
sichtchen, ein Kinn, das fast spitz
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_ ROKOKO-KOPFCHEN.

zu nennen wire, wenn es nicht von
einem entziickenden Griibchen ge-
kerbt wiirde. Eine feine, lingliche
Nase mit schmalem Riicken. Ein
kleines, wie zu Kuss und Spott ge-
spitztes, hochgeschiirztes Miindchen
und lebendige, hellbraune Augen,
schmal und pikant, die ganz leise
an dea Typus der holden Japane-
Tinnen erinnern ... oder lag das
an den seltsamen, wie von einer
LaunehochgezogenenAugenbrauen?
Ich weiss es nicht. Ihr braunes Haar
‘war zierlich gewellt und hochge-
-steckt . . Ach, meine Herren, was
'soll ich Ihnen viel sagea: es war
‘das allerliebste Rokoko-Kopfchen,
-das Sie sich vorstellen konnen. Ihr
ganzes Wesen spriithte einen Mut-
willen, eine neckische Laune ...
-es war entziickend! Und dabei fiihrte
-sie den Bogen mit einer Grazie...

— Na, nun trinken Sie erst mal.

Der Oberstabsarzt klopfte dem
-Einhorn-Apotheker, der gar nicht
‘wieder zu erkennen war, so be-
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SEHR MUSIKALISCH.
geistert schwirmte er, mit onkelhaf-
tem Wohlwollen auf die Schulter:

— Wir glauben’s Ihnen schon. —
Constantin that einen tiefen Zug.
Der Amtsanwalt ergriff das Wort:
— Gestatten Sie mir, Ihnen gegen-
iiber unverhohlen meiner Freude
dariiber Ausdruck zu geben, dass Sie-
sich ein so warmes Empfinden zu:
erhalten verstanden haben. Es:ist
dies gewiss eins der kostlichsten:
Giiter im Leben — wohl Ihaen, Sie
bewohnen ein gliickliches Land!
Ich unterbrach ihn, ich war neu~
gierig geworden: ,
— Achbitte, erzihlen Sle weiter, —
— Nun, ich fing eben an, mich zw
interessieren. Und zwar: anfangs
war es wohl mehr ihr Spiel, in das:
ich mich verliebte. Ich erzihite
Ihnen schon, dass ich sehr musika~
lisch bin, und . . so klein das Damen-
Orchester auch war . . es wurde
ausgezeichnet gespielt. Ganz aus-
gezeichnet. Und dann hatte es an
jund fir sich so einen ganz eigen-
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UNERHORTE FAHIGKEITEN.
tiimlichen Zauber und Reiz, diese
jungen Midchen da so selbstindig
dhre Kunst iiben zu sehn. Es lag
darin doch etwas echt Grossstidti-
sches. Die Grossstadt zeigt einem
die Frauen in den merkwiirdigsten
Berufen . . . ich kann nie den Ein-
druck vergessen, den es auf mich
machte, als ich zum ersten Male eine
Dame hinterm Schalter sah. Ich bin
deshalb immer mit Vorliebe Stadt-
bahn gefahren ... in der ersten
Zeit. So dhnlich wirkten jetzt auch
wieder die Geigenspielerinnen auf
meine Phantasie. Sie kamen mir
vor wie Geschopfe aus einer neuen
Welt — mit ungeahnten, unerhorten
Fihigkeiten.

— Ja, ja — brummte der Ober-
stabsarzt — es steckt doch mehr in
den Weibern, als man frither gedacht
hat. Man soll sie jetzt sogar schon
zum Telephondienste verwenden
konnen.

Es schien jetzt, als ob den Ein-
horn-Apotheker seine plotzliche
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_ INFOLGE DER BEKANNTSCHAFT.
Offenheit gereut hitte. Er horte
auf zu erzihlen, und wir kriegten
nur mit Miihe und Not noch soviek
aus ihm heraus, dass er infolge seiner
Bekanntschaft mit der talentvollen,
jungen Geigenspielerin seinen Auf-
enthalt in Berlin um beinah vierzehn:
Tage verlingert hatte.

Seitdem korrespondierten sie mit~
einander . . .




1L

ch wohnte in Stolberg in einem

alten, hohen Hause, das in halber

Hohe am Berge lag: unter mir
die Kirche, iiber mir das Schloss.
Das Haus lehnte mit dem Riicken
gegen den Berg, und das dritte
Stockwerk, in dem meine Zimmer
lagen, schien nach hinten hinaus zu
ebener Erde zu liegen.

Zu den zahlreichen lasterhaften
Gewohnheiten, die mich in den
Augen der guten Stolberger als eine
Ausgeburt der Hoélle erscheinen
liessen, gehdrte auch die, dass ich
an Tagen, wo ich vormittags keine
Schreiberdienste zu verrichten hatte,
ziemlich lange schlief. Es war ruch-
bar geworden und fiir ruchlos be-
funden, dass ich, zumal an Sonn-
tagen, noch gegen zehn Uhr, wo der
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DER SCHLAF AM MORGEN.
heilige Gottesdienst lingst begon-
nen, nachweislich im Bette gelegen
hatte.

Siiss ist der Schlaf am Morgen

Nach durchgeweinter Nacht
80 beginnt eins der schonsten Lieder
Platens aus seinem letzten Lebens-
jahr. Auch wir empfanden, nachdem
wir uns die ganze Nacht mit Weinen
beschiftigt hatten, den Schlaf am
Morgen als eine silisse Gottesgabe.
Ich war daher durchaus nicht an-
genehm bertihrt, als mich eines Mor-
gens gegen neun Uhr der Einhorn-
Apotheker aus den lieblichsten
Traumen riss.

Erstiirmte schweratmend, mit dem
Hute auf dem Kopf, mit einem hoch-
roten Kopfe in mein stilles Schlaf-
gemach und stand, nach Worten
ringend, vor meinem Bette, wihrend
ich mir drgerlich die Augen rieb.

. — Verzeihen Sie ... verzeihen
Sie — brachte er schliesslich heraus
und nahm den Hut ab.

. — Mein Gott, was ist denn los? —

Er schnappte nach Luft:
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SIE SIND DER EINZIGE

...................................... [
.

— Sie . . sie ist da. Hier .. in
Stolberg! —
- Er musste sich auf den Stuhl
niederlassen, auf dem noch meine
Unterhosen lagen. Seine Arme san-
ken schlaff herab.

Ich richtete mich auf:

— Ach! Ihre Virtuosin? Das ist
ja famos! —
~ — Lieber Herr Referendar: ich
bitte, ich beschwodre Sie, nehmen
Sie die Sache ernst. Sie sind der
einzige, an den ich mich in meiner
Not wenden kann, der einzige, der
mir vielleicht zu helfen vermag.
Verlassen Sie mich nicht.
. Er hatte meinen linken Oberarm
umklammert, und eine aufrichtige
Angst sprach au seinen gutmiitigen
Zigen.

Ich konnte ihm mein Mitleid nicht
versagen. Beruhigend sprach ich:

— Vielleicht ist noch Rettung
moglich, lassen Sie den Mut nicht
sinken. Was an mir liegt, soll ge-
wiss geschehn. Aber nun sagen Sie,
wie ist denn das zugegangen?
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— Ach es ist ja ein gar zu launen-
haftes Geschopf. Also stellen Sie
sich vor: heute Morgen, vor eimer
halben Stunde, bringt mir der Eber-
hardsche Hausdiener diesen Brief.
Hier, lesen Sie, bitte. —

Ich las:

Geliebter Constantin!

Die Sehnsucht liess mir keine
Ruhe! Wir sollten auf einmal
Kostiim tragen und im Kostiim
dasitzen und spielen. Und die
sollten wir auch noch selber be-
zahlen. Na so dumm. Wenn ich
schon'sowas mache und setzte mich
da hin vors vergniigte Publikum
mit nackten Armen zur Belustigung
der Einwohner, denn kann er das
auch aus seiner Tasche bezahlen.

Lieber Schatz, es zog mich so
za Dir hin! Wir haben uns nach
einer andern Stellung umgeschen,
haben aber keine gefunden, und
weil es doch jetzt so schbnes Wet-
ter ist, sitzt man doch auch nicht
gern in der ollen rduchrigen Bude.
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FUNFZIG PPENNIGS.
Das Geld, das Du mir geschickt
hast, langte noch gerade zu einem
Billet bis Nordhausen, und weil Du
doch immer gesagt hast, es soll so
nett in Stolberg 'sein, bin ich her-
gekommen.

Wie schon, dass wir uns wieder-
sehen! Funfzig Pfennige hab ich
zwar noch gerade, aber bitte, gieb
Du lieber dem Friedrich das Trink-
geld, denn sonst hab ich gar nichts
mehr, und ich weiss doch nicht,
wann Du abkommen kannst.

Am liebsten mochte ich zwar
gleich selber in Deine Arme
fliegen, aber da Du gewiss hinter
dem Schalter beschiftigt bist und
wer weiss, vielleicht ist gerade
die Frau Grifin da und kauft
Schweizerpillen, da will ich nicht
storen.

Bitte, mein siisser Schatz, lass
mich nicht so lange warten, son-
dern komme bald zu Deiner Dich
imnig liebenden Else.

P. S. ins Hotel Eberhard,

Zimmer Nr. 6.
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DIE STOLBERGER. .

— Ein heiter gemiitvolles Mad-
chen. Wasgedenken Sie nun zu thun?

— Nichts. Um Gotteswillen! Gar
nichts. Ich will still und unbefangen
Medizin verkaufen und meine Offizin
nicht verlassen, weder bei Tage noch
bei Nacht. Denken Sie doch, wenn
die Stolberger auch nur eine Ahnung
bekimen . . was mir da bevorstinde.
Nein, nein, ich darf mich gar nicht
sehen lassen. Sie miissen fiir mich
handeln. Sie miissen — wenn Sie
mich retten wollen — das Middchen
auf sich nehmen.

— Auf mich nehmen? Na nu!

— Ja. Sehen Sie: ihre Existenz
kann den Stolbergern ja nicht ver-
borgen bleiben. Und sofort wird
gefragt werden: wieso, woher, fir
wen, wozu. Und sie werden, sie
miissen auf mich verfallen, denn auch
der Botengang Friedrichs zu mir
kann nicht lange verborgen bleiben.
Wenn Sie nun aber so edelmiitig
sein wollen, den Verdacht auf sich
zu lenken, so wird den Stolbergern
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IMMERHIN EIN OPFER.

die Sache sofort so — entschuldigen
Sie — so plausibel vorkommen, dass
man nicht weiter nachfragen wird.
Undichbin gerettet. Liebster, bester
Herr Referendar, sehen Sie: bei
Jhrem Rufe kommt es auf etwas
mehr oder weniger weiss Gott nicht
mehr an. Sie verlassen diesesJammer-
thal in wenigen Monaten, und es
bleibt Thnen hdchstens eine ange-
nehme Erinnerung . ..

— Eine angenehme Erinnerung?
Nun erlauben Sie mal, es wire doch
immerhin -ein Opfer, das ich Ihnen
brichte. Oder meinen Sie, dass es
mir gleichgiltig wire, wenn dem-
nichst bei Hofe etwa von mir er-
zihlt wiirde, ich hitte mir Bruchstiicke
meines Berliner Harems hierher nach-
kommen lassen? :

— Jal

Dieses ,Ja* kam dem Einhorn-
Apotheker aus so tiefem, offenem
‘Herzen, dass ich laut lachen musste
und also besiegt war.

— Na, also gut. Verfiigen Sie uber
mich. Womit kann ich Ihnen dienen?
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ICH KBNNE SIE.

— Zunichst miissten Sie aufstehen
und sich anziehen. Dana aber zu
Eberhard gehen, sich auf ihr Zimmer
fiilhren lassen und darin mdglichst
lange verweilen . . . mit ihr allein
bleiben . . .

— Na, horen Sie mal, das ist aber
eine starke Zumutung! Fiirchten
Sie denn da nicht . . .

— Nein! — versetzte der Einhorn-
Apotheker mit Bestimmtheit. — Ich
brauche nichts zu fiirchten. Else
wird mir niemals untreu werden. Ich
kease sie! Dazu hat sie mich viel
zu lieb. Aber sie muss vor allen
Dingen machen, dass sie wieder aus
Stolberg herauskommt, sie stiirzt
mich sonst ins Ungliick. Sie miissen
sie unter allen Umstidnden dazu brin-
gen, dass sie augenblicklich nach
Berlinzuriickfihrt. Augenblicklichst.

Er zog sein Portemonnaie und
fiillte meine Hand mit Gold.

— Hier haben Sie 200 Mark,
geben Sie ihr, was sie verlangt.

— Sie sind sehr grossmiitig. Und
wo treffe ich Sie nachher?
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MANCHMAL XU UNANGENEHM.

— Ich verlasse die Apotheke nicht
eher, bis sie . . weg ist. Bitte kommen
Sie sobald als moglich. O Gott, wenn
nur alles gut geht .. es ist doch
manchmal zu unangenehm sowas.
Also adieu. Stehen Sie jetzt auf,
ja? Bittel

Er driickte mir die Hand, seufzte
noch einmal tief und ging von
dannen.



‘IV.

ch kleidete mich mit moglichster

Sorgfalt an, siuberte und glittete

-meinen Cylinder und ging zu
ihr . ..
Als ich das Hétel betrat, fiel mir
ein, dass ich ja gar nicht wusste,
wie die Geigenfee mit ihrem elter-
lichen Namen hiess, und dass es
doch einen demoralisierenden Ein-
druck auf die Seele des Ober-
kellners machen wiirde, wenn ich
einfach nach Friulein Else fragte.
Ich wurde jedoch meiner Bedenken
alsbald enthoben, denn kaum hatte
ich die Hausflur betreten, so fiihite
ich, wie mich jemand auf die
Schulter klopfte: es war Eberhard,
der mir mit einem schlauen Zwin-
kern seiner weinfréhlichen Augen
zufliisterte:
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— Sie wartet schon. Numero
sechs. Pst.

Spiter gestand er mir: er habe
von vornherein gewusst, dass es
sich bei diesem Besuche um mich
handelte, und ich hitte daher nicht
notig gehabt, erst den unschuldigen
Einhorn-Apotheker vorzuschieben.

Ich liess ihn natiirlich dabei. Der
Gerechte hat viel zu leiden.

Auf mein Klopfen:

— Herein! —

Ich war doch etwas beklommen,
Die Stimme klang so gut . ..

Nun weiss ich wirklich nicht
mehr ganz genau, wie es dann
weiter zugegangen ist. Ich bin ja
auch absolut nicht verpflichtet,
irgend jemandem dariiber Rechen-
schaft zu geben. Den Teufel auch
— das wire noch schéner! Wenn
ich jemandem eine Geschichte er-
zihle, soist das meinguterWille—
was ich nicht erzihle, geht keinen
was an. Ich stehe hier nicht als.
Angeklagter, habe auch nicht
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IM LAUFE DES GESPRACHS.
schworen miissen, die lautere Wahr-
heit zu sagen, nichts zu verschweigen
und nichts  hinzuzusetzen — ich
fihle lediglich das Bediirfnis, mein
Licheln iiber dies scherzhafte Dasein
nicht allein zu licheln, denn es ist
eine alte Erfahrung, dass man
peinlich wirkt, wenn man schwei-
gend und einsam lichelt. — — —

Ubrigens der Einhorn-Apotheker
hatte die Wahrheit gesprochen: sie
war wirklich allerliebst. Auch war
sie recht nett und elegant gekleidet,
nur ihre Haartracht gefiel mir nicht.
Ich zeigte ihr . .. (im Laufe des
Gesprichs), wie sie sie nach meiner
Ansicht tragen miisse, und sie ver-
sprach mir, sich von nun an so zu
frisieren, wie ich es ihr angegeben
hatte.

Uberhaupt war sie durchaus ent-
gegenkommend, ich fand bei ihr
viel weniger Widerstand, als ich
nach den Worten des Einhorn-
Apothekers annechmen musste. Sie
willigte ohne weiteres ein, die zwei-
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DIE QUITTUNG.
hundert Mark von mir anzunehmen,
und unterschrieb mir lachend fol-
gende in der Eile von mir ent-
worfene Quittung:

. 200 Mark.

Endesunterzeichnete bestitigthier-
mit, die Summe von 200 Mk. (Zwei-
hundert Mark) aus den Hinden des
Herrn Referendars Otto Erich er-
halten zu haben. Sie erklirt, von
threm Besuch in Stolberg am Harz
vollkommen befriedigt zu sein und
spricht bei ihrem Scheiden von
dort allen denen, die ihr Wohl-
wollen entgegengebracht haben,
ihren herzlichsten Dank aus.

Else.

Nur eine Bitte hatte sie noch:
ich sollte sie nach Nordhausen auf
die Bahn begleiten. —

— Aber mein liebes Friulein . . .

— Ach gehn Sie weg: wenn Sie
das nicht mal fiir mich thun k6nnen,
dann sind Sie nicht besser, wie die
andern auch . . wie alle die Phi-
lister, iber die Sie sich lustig
machen, gehen Sie weg ...
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DIE ABENDFOST.

Ich hatte dem Einhorn-Apotheker
versprechen miissen, mehrere Stun-
den mit seiner Geigenspielerin allein
zu bleiben. Da ich ein Mann von
Wort bin und lieber mehr thue,
wenn ich etwas versprochen habe,
als zu wenig, war es wihrend un-
seres Zusammenseins Spitnach-
mittag geworden und nur noch eine
halbe Stunde Zeit bis zur Abfahrt
der Abendpost, mit der Friulein
Else unter allen Umstinden nach
Nordhausen zuriickfahren musste.
— Liebes Kind — sagte ich da-
her — ich begleite Sie gewiss herz- .
lich gern, aber Sie wissen: die Post
fahrt ihre vier Stunden ... wenn
ich jetzt mit Ihnen fahre, kommen
wir erst gegen zehn Uhr in Nord-.
hausen an, und es ist dann fiir mich -
ganz unmoglich, heute noch nach
Stolberg  zuriickzukommen. Ich
miisste schon die Nacht in Nord-
hausen bleiben, und da ich morgen
frith Dienst habe, mit der Friihpost
um 6 Uhr von dort wieder abfahren.
Das wiirde eine heillose Strapaze . . .
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AUCH DIESES OPFER NOCH.

Aber sie wirdigte meine Ein-
winde nicht; im Gegetneil: sie
schlug die Hindchen zusammen und
Tief:

— Ach, das trifft sich ja famos!
Da koénnen wir ja in Nordhausen
noch zusammenbleiben! Nein: Du
musst mit: bitte, bitte, bitte . . .

Ich brachte also auch dieses
Opfer noch. ’

‘ L

Als ich dann am andern Morgen
um neun aus der Postkutsche stieg
und mich direkt auf das Bureau
begab, hatte ich trotz meiner
grossen Miidigkeit und Zerschlagen-
heit das angenehme Gefiihl einer
guten That und einer freudig er-
fiillten Pflicht.
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obald die Termine beendet

waren, ging ich in die Einhorn-~

Apotheke und erloste den seit
nunmehr fast siebenundzwanzig
Stunden in Zweifelsingsten hangen-
den Apotheker.

Er gestand mir, dass er die ganze
Nacht nicht geschlafen hitte, und
ich erzidhlte ihm, wie auch ich die
Nacht nur wenig geschlafen habe,
wie aber sonst die Sache gliicklich
und zu unser aller Zufriedenheit ab-
gelaufen sei. -

Ich machte ihm vor allem mein
Compliment wegen seines guten
Geschmacks und gestand ihm, dass
ich alles nur zu begreiflich finde,
dass jemand, der von einem so hold-
seligen Geschopfe begliickt wiirde,
kein Geliist verspiiren konne, mit
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WIE MEINEN SIE DAS? —

einer dieser korrekten Stolberger
Ginse zusammen in das Joch der
Ehe gespannt zu werden.

Da machte er ein sehr merkwiir-
diges Gesicht.

— Wie meinen Sie das, Herr Re-
ferendar? —

Ich versuchte deutlicher zu wer-
den. Da wies er mich mit einer
traurigen Entschlossenheit zuriick.
So weit wire er mit ihr noch
nicht. Er scheue es, das Gefiihls-
leben eines Weibes, das offenbar
seinen ganzen Anlagen nach eine
Kiinstlerin sei, mit voreilig plumpen
Fingern zu betasten. Er wisse zwar,
dass es ihr vielleicht nicht unlieb
sein wiirde, wenn er ungestimer
.vorgehe .. . . jedoch einstweilen
habe er noch widerstanden . ...

Ich nahm das alles schweigend
hin, denn wir befanden uns in einer
Apotheke, und wenn ich meiner ab-
weichenden Uberzeugung den Aus-
druck gegeben hitte, zu dem mich
in -.dem Momente mein Naturell

103



DER APOTHEXBRSCHNAPS.
-dringte, wire es ihm, der mir gerade
-einen der von mir so geliebten Apo-

thekerschnipse zusammengoss, ein
Leichtes gewesen, mich zu vergiften.
So wird sich ein verstindiger Mann
stets hiiten, einen wegen seines Jih-
zorns bekannten Barbiergehilfen un-
nOtig zu reizen, solange er sich
noch unter dessen Messer befindet.

Als ich dann den Schnaps ge-
trunken hatte, iibergab ich dem Ein-
horn-Apotheker die Quittung, die
ich mir von Else hatte ausstellen
-lassen, und gewahrte alsbald, dass
ihn darob eine peinliche Empfindung
tiberkam.

~— So hat sie idlso gleich dn.e
ganze Summe verlangt? — fragte er.

Da fiel es mir schwer aufs Herz,
.dass ich ja ganz vergessen hatte,
erst zu handeln. Was sollte ich
-nun sagen? Ich war in grosser Ver-
Jlegenheit.  Schliesslich stammelte
dich:

— Ja, ich muss um Entschuldx-
gung bitten, aber sie war ihrerseits
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so conciliant und loyal, dass ich . .
ibrigens, wenn es lhnen zu viel
ist . . es ist ja meine Schuld, und
ich bin natiirlich gern bereit . ..

Er unterbrach mich grossmiitig:

— Wo denken Sie hin, lieber
Herr Referendar: im Gegenteil: ich
fiilhle mich noch tief in Ihrer Schuld.
Nehmen Sie meinen herzlichsten
Dank fiir diesen wahrhaften Freun-
desdienst, und wenn ich Ihnen
jemals einen ahnlichen Dienst er-
weisen kann . ..

Aber jetzt unterbrach ich ihn:

— Ach nein! Lieber nicht! Das
heisst: ich will hoffen, dass ich nie
in eine dhnliche Verlegenheit ge-
rate. —

Der Einhorn-Apotheker schiittelte
noch immer mit beiden Hinden
meine rechte. Er war wirklich ein
braver Mensch mit einem dankbaren
Herzen. Ich konnte ihm auf die
Dauer nicht bdse sein.

Sobald es anging, machte ich
aber doch, dass ich fortkam. Die
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einhundertundfiinfzig Steinstufen, die
den Berg hinauf, an der Kirche
vorbei, zu meiner Wohnung fiihrten,
wirden mir recht sauer. Sobald
ich daheim war, legte ich mich
hungrig, wie ich war, ins Bett und
schlief den Schlaf des Gerechten.
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on den vielfachen Thorheiten,

zu denen mich die geigen-

spielende Else verleitet hatte,
verdient noch die einer besonderen
Erwidhnung: dass ich ndmlich der
Bitte, ihr einen feschen Freund
von mir in Berlin, der nicht so
ernsthaft wire wie ihr Constantin,
zu empfehlen, nachgegeben und ihr
die Adresse meines Freundes, des
Kleinen, verraten hatte.

Man wird dies vielleicht unbe-
greiflich von mir finden, aber einer-
seits hatte sie mir in so ergreifenden
Tonen ihr Leid geklagt, dass sie
so gar niemanden hitte, der sie
yverstinde®, und andrerseits wusste
‘ich ja von dem inzwischen vollig
zum Teufel gewordenen Kleinen,
dass es bei ihm keine Gefahr hatte.
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DBR KLEINE.

Seit den Tagen der lieben Lore
glaubte ich iiberzeugt sein zu diir-
fen, dass ihm, was mir vordem ge-
fallen hatte, auch wohl gefallen
wiirde, und hoffte daher auf ein
freundliches Einvernehmen zwischen
den beiden.

Nach etwa acht Tagen erhielt
ich folgenden frischen Brief vom
Kleinen:

sAlter Esell
Wann wirst Du mal verstindig
werden? Glaubst Du, dass die
preussische Regierung Dich zu
dem Zwecke nach Stolberg am

Harz (NB. Etwas Fauleres war

fiir Dich schon nicht aufzutreiben!)

geschickt hat, dass Du da eine

Versuchsstation errichtest > Arbei-

ten sollst Du, Gott verdamm mich,

die Nase in die Biicher stecken
und Deinen Vorgesetzten Freude
machen, Verbeugen sollst Du Dich
und allem weiblich Gnidigen die

Hand kiissen: meine Weiber such’

ich mir schon von alleine, ich ver-
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DER LEBERFLECK.

bitte mir da jede Einmischung.

Fiir diesmal will ich es Dir noch

verzeihen, denn sie hat auf dem

Riicken, oberhalb derlinken Hiifte,

einen berauschenden Leberfleck.

Prosit Du altes, aber ehrliches

Stiick Ungliick!

Dein Klemer.

Der Brief hitte stofflich reichhal-
tiger und klarersein kénnen, immer-
hin entnahm ich daraus die That-
sache, dass die Anndherung zwischen
den beiden inzwischen erfolgt war.
Ich wusste nur nicht recht, ob ich
mich dariber freuen sollte.

* *
*

In Stolberg, am Stammtisch bei
Eberhard war ich inzwischen der
Gegenstand neidischen Hohnes ge-
worden. Der Oberstabsarzt war un-
erschopflich in bésartigen Wen-
dungen.

— Sagen Sie, mein lieber Refe-
rendar, wie wire es, wenn Sie den
Staatsdienst quittierten und sich
dauernd in Stolberg niederliessen?
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VERSTECKTE SCHMEICHELEL.
Sie sehen: die Bevolkerung geht
hier nicht nur numerisch zuriick, sie
wird auch durch die herrschende
Inzucht immer mangelhafter. Da
wiren Sie doch eigentlich ganz der
kommende Mann u. s. w.

Der Einhorn-Apotheker horte all
diese Angriffe auf meine Tugend
mit einem milden, aber doch ver-
schmitzten Schmunzeln an, in sei-
nem Incognito empfand er das alles
offenbar als versteckte Schmeichelei.

Endlich kam einmal wieder die
Zeit, wo ich mich auf ein paar
Tage frei machen und nach Berlin
fahren konnte. Urlaub hatte ich
zwar nicht bekommen, aber es
passte so . . ich weiss nicht mehr
wie.

Der Kleine empfing mich auf dem
Bahnhofe mit einem schallenden
Gelichter, als ob meine Ankunft
ein guter Witz sei.

. =— Du bist ein Kerl! — rief er
ein ibers andre Mal. — Du bist
ein Kerll —
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DIE BLINDSPIELERIN.

Dann, nachdem er sich endlich
satt gelacht, fing er an in seinem
rasenden Tempo zu erzihlen.

Also die Else hatte zu ihm ge-
schickt. Er — aus Neugierde —
war hingegangen — in das Lokal,
in dem sie ihre Kunst iibte . . .

— Weisst Du, was eine Blind-
spielerin ist?

Ich verneinte.

— Natiirlich. Du hast keine
Ahnung.

— O doch, halt mal! Blindspielen
beim Schachspielen ist, wenn
man . ..

— Halt die Schnauze. Du hast
keine Ahnung. Also, das ist ein
sehr ehrenwerter Beruf, dem so
und so viel hundert junge Midchen
angehdren. Bei den zahllosen
sDamenkapellen*, die heutzutage
in Berlin spielen, ist es ganz un-
méglich, dass alle Damen auch
wirklich spielen konnen . . ist auch
gar nicht nGtig, denn der Radau
ist so schon elend genug. Da hat



HANNCHENS LETZTE LIEBE. .
sich nun das Gewerbe der.Blind-
spielerinnen herausgebildet. Junge
Midchen, die sich #usserlich von
wirklichen Geigenspielerinnen ab-
solut nicht unterscheiden, hdchstens
manchmal hiibscher und jiinger sind,
sitzen .in der ersten Reihe solcher
KapellenundahmendieBewegungen
eines Joachim tiuschend nach. Die
Senne ihres Bogens ist mit Schmalz
beschmiert: Lautlos gleitet Sie iiber
die zartesten Saiten!

Er sah mich nach dieser Erklirung

mit herausfordernder Froéhlichkeit

an. Ich wusste nicht recht, was ich
sagen sollte. Er aber fuhr fort:

— Und ich kann Dir versichern,
auf diese Weise spielt die Else die
schwierigsten Sachen. Auf ihrem
Notenpult liegt unverindert ,Hann-
chens letzte Liebe“, und ich habe
darnach die Tell-Ouverture gehort,
dass es eine Freude war.

— Jaso: upser Einhorn-Apotheker
war ja auch ganz. entziickt; er hat
sich zu allererst in ihr Talent verliebt.




COLOFPHONIUM.

— Nun erlaube mal; sie hat auch
Talent. Bei den andern merkt man
es sofort, wenigstens wenn man nicht
alizu heftlg auf den Kopf gefallen
ist, dass sie keinen Schimmer vom
Violinspielen haben. Bei ihr muss
man schon ganz genau aufpassen,
eh man's merkt: so tiuschend ver-
mag sie den Bogen zu fiihren. —
Ach, neulich, das hiittest Du erleben
missen! Da haben rohe Menschen
eine Kollegin von der Else um ihren
musikalischen Ruf gebracht, indem
sie ihr heimtickischerweise den
Bogen mit Colophonium eingerieben
haben, Denk Dir das Entsetzen,
wie ihre Geige da auf einmal tonte,
Es war ergreifend.

Wir sassen wihrend dieses Ge-
sprachcs in einer Kutsche und fuhren
ins Hoétel. Der Kleine begleitete
mxch ‘und wihrend ich mich von
den Spuren der Reise reinigte, lief
er in° dem langen, ’einfenstrigen
Zimmer auf und ab und risonnierte
in einem fort. Nicht alles von dem,
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was er rastlos hervorsprudelte, lisst
sich hier wiedergeben. Sein Schimpf-
lexikon hatte, seit er Soldat gewesen
war, etwa so zugenommen, wie der
Kiirschnersche Litteratur-Kalender
in den letzten zehn Jahren, aber
was ihm von den Lippen kam, waren
nicht die stillen Namen guter, stiller
Dichter, sondern allerlei Dinge, die
Menschen ohne militirische Vorbil-
dungleicht zu derb finden mochten . .

Dann gingen wir zum Abendessen
und gedachten in behaglichem Zwie-
gesprich unserer gemeinschaftlichen
Vettern in Hannover und ihres so
verschiedenartigen, buntschimmern-
den Stumpfsinns.

Aber plotzlich unterbrach der
Kleine mich, er hatte nach der Uhr
gesehn und rief:

— Du, es.wird die hochste Zeit!
die Polizei ist der Ansicht, dass man
so schwere Orchestermusik, wie sie
die Kapelle ,Fernando® verzapft,
bloss bis elf Uhr abends vertragen




O4SE FOR JUNGGESSLLEN.
konne. Wenn wir die Else also
heute noch treffen wollen . ..

Wir brachen auf. —

- Das Lokal, in dem die Geigenfee
‘wirkte, hiess ,Oasefiir Junggesellen®.
— Ich war sehr froh, dass wir kurz
vor Thorschluss anlangten, und habe
selten eine widrigere Enttiuschung
-erfahren, als da ich das niedliche
Geschopf in dem elenden, von Pro-
leten vollgepfropften Raum, in einer
-entsetzlichen, von schlechten. Ci-
garren stickig und stinkig gewor-
denen Luft wiedersah. Da sass sie
auf einem engen Podium in einem
.geschmacklosen, offenbar gemieteten
und deshalb gar nicht sitzenden
Kostim und spielte zum Gespott
-aller denkenden Menschen mit einem
.geschmalzten Bogenaufeiner Kinder-
-geige. Ichbrachte kaum das Licheln
-der Begriissung fertig, mit dem ich
auf ihr unbefangen freudiges def;
nicken antwortete, wihrend sie mit
kindlicher Seelenruhe 1hr falsches
Spiel fortsetzte.
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MEINE LIEBE ELSE.

Der Kleine ehrte mein Schweigen:
und mein ernstes Gesicht. Er sagte-
mit einem Seufzer:

— Ja, ja: so sind die Weiber . .

Endlich sassen wir, Gott sei Dank,
bei Wildgrube, einem stillen Wein-
lokal in der Mittelstrasse, wir drei
allein, der Kleine, die Else und ich..
Man gelangte langsam wieder zu.
seinem Humor,

Wir hitten ja nicht drei im Grunde:
so vergniigte Menschenkinder sein
miissen, wenn nicht allmihlich eine:
gute, gesunde Stimmung iiber uns
gekommen wire,

— Nun sag’ mir, meine liebe Else,.
erklire mir das eine: unser guter
Einhorn-Apotheker schickt Dir doch.
monatlich Geld, wie?

— Jawohl! Natiirlich! Jeden ersten.

— Na also: aus Not machst Du
doch diese licherliche Sache da
nicht mit, Wie kommst Du nur
darauf?

— Ja, meinst Du denn, ich will
vor langer Weile umkommen? Ich
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habe mich so, so unglicklich ge--
fiihlt, als ich keine Stellung hatte?
Wenn ‘Du nicht so nett gewesen
wirest, mir die Adresse vom Klemen
zu geben . ..

Die beiden wechselten einen
innigen Hindedruck. Es war mir
iberhaupt schon aufgefallen, dass
<in recht herzlicher Ton zwischen
ihnen herrschte.

— Bloss schade, dass er nie Geld
hat! — rief die Else und wollte sich
totlachen.

Wir tranken Porter, und ich er-
‘hob meine Schale.

— Meine Herrschaften! — sprach
ich gewichtig — gedenken wir auch
der Abwesenden. Unser Einhorn-
Apotheker: er lebe hoch!

— Hoch!
— Hoch!!

Die Else war die lauteste. Die
‘Gliser klangen nicht gut zusammen.

Wir tranken lange. Dann wischte
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sich der Kleine den Schnurrbart
und sagte nachdenklich:

— Es muss ein guter’ Mensch sein.
Ich mdchte .nur wissen, warum er
der Einhorn-Apotheker heisst?



Jeh erbte . . .






L

ach unserem glorreichen Feld-

zuge der Jahre siebzig und

einundsiebzig ergab sich nach
Schluss des ,Friedens® als nichste
Notwendigkeit, dass man sich nun
aber — riisten miisse. Wenn Du
den Frieden willst — riiste den
Krieg. Hast du aber den Frieden
erlangt — so riiste erst recht den.
Krieg. So oder ihnlich muss es
wohl in der Bibel stehn.

Die franzdsischen Milliarden wur-
den, nachdem Bismarck und seinen
- Leuten ihre baren Auslagen, Porto,
Reisekosten und dergleichen, zu-
rickerstattet waren, in erster Linie
zum Bau der sogenannten Kanonen-
Bahnen verwendet, damit man in
dem nun bevorstehenden nichsten.
Feldzuge womdglich noch schneller



MOLTKES IDEAL.

und bequemer nach Frankreich hin-
einfahren koénne.

Bei dieser Gelegenheit legte
Moltke eines schonen Tages das
Lineal auf die Karte des neuge-
einigten Vaterlandes und zog einen
dicken Strich von Berlin nach Metz,
Von der alten Annahme ausgehend,
dass die gerade Linie der kiirzeste
Weg zwischen zwei Punkten sei,
wollte er diesem dicken Strich ent-
lang eine Bahn bauen.

Daergab sich, dass Stolberg-Stol-
berg am Harz genau auf dieser
geraden Linie lag! — Als Moltke
dieses sah, wurde er nachdenklich
und brach wxder Gewohnhext sem'

Schweigen:
— Wenn mir da nur Adolph keine
Schwxengkelten macht, — rief er

aus, — wir wollen ihm lieber gar
nichts sagen. —- ;

So that man denn, als ob Stol-
berg-Stolberg ' schlechthiri * preu-
ssisches Gebiet sei und begann un-’
verziiglich mit’ den Vorbereitungen"
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ADOLPH KUMMT DARINTER.

........................................

zum Eisenbahnbau. Auf der einen
Seite des engen Thales sollte die
Bahn aus dem Berge hervorbrechen,
in einem stolzen Bogen iiber das
Stidtchen hinweggefiihrt werden
und dann auf der andern Seite in
halber Hohe des Berges wieder im
Tunnel verschwinden.

Da man Illustrissimus nichts sagen
durfte, wonach er nicht gefragt
hatte, so erfuhr er anfinglich that-
sichlich nichts von dem Attentate,
das man gegen sein Land plante.
Als er jedoch eines Nachmittags
bei seiner Spazierfahrt einen hohen
Stoss Eisenbahnschwellen am Wege
gewahrte, wurde er ob des unge-
wohnten Anblickes stutzig und
fragte, was denn das da sei Da
kam die Geschichte dann heraus.

Man kann sich Adolphs Schreck
denken. Die Eisenbahn! Diese
fluchwiirdige Neuerung, diese durch
und durch liberale Institution —
in seinem Lande! Das war zu viel.

Er setzte nun alle Hebel in Bewe-
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. MOLTKE GIEBT NACH.
gung. Es entspann sich alsbald ein
internationaler Depeschenwechsel
grossten Stiles. Im Laufe der Jahr-
hundertewaren die Stolbergernatiir-
lich mit einer ganzen Anzahl besserer
Familien desilteren hohen Adelsver-
wandt und verschwigert geworden.
Diese Familienbeziehungen nutzte
Adolph nun in ihrem ganzen Um-
fange aus — und da der alte Kaiser
Wilhelm von dem letzten Feldzuge
noch zu miide war, die Sache auch
wohl nicht fiir wichtig genug hielt,
um ihretwegen einen neuen Vdlker-
krieg heraufzubeschworen, so musste
Moltke seufzend nachgeben. Er
zog einen Halbkreis unten um den
Harz herum; und Stolberg ist —
Gott sei Dank! — bis auf den
heutigen Tag — ohne Eisenbahn.

124




IL

u meiner Zeit, also im Jahre
neunundachtzig, war es daher
noch ziemlich schwierig, nach
Stolberg zu gelangen. Man fuhr
mit der Bahn bis Nordhausen —
einer Stadt, die wegen des vielen
Schnapses, der in ihr fabriziert
wird, ihren Namen vollauf verdient.
Dort musste man sich in einen kai-
serlichen Postkutschkasten setzen
und hatte dann noch iiber drei
Stunden zu fahren, ehe man in der
Residenz der regierenden Grafen
von Stolberg-Stolberg ankam.
Heute ist es nicht mehr ganz so
schlimm. Man hat von Berga-
Kelbra, einer Station kurz vor Nord-
hausen, eine Sekundirbahn bis Rott-
leberode gebaut. Und von dort
bis Stolberg ist es nur noch eine
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STOLBERG—BERLIN. .
Stunde, und zwar von Anfang an
ein ganz herrlicher Weg. Ich bin
ein Harzer und kenne und liebe
den Harz: man darf es mir also
glauben.

Schon damals liess ich mich je-
doch durch die Ungunst der Ver-
kehrsverhiltnisse nicht abhalten,
dem schénen Stolberg von Zeit zu
Zeit den Riicken zu kehren. Ofter,
als es meinem doch so milden Vor-
gesetzten, dem Herrn Amtsgerichts-
rat, lieb war, sah ich mich mit und
ohne Urlaub in menschenreichere
Gegenden versetzt. '

Speziell war es ein in der Nihe
ansissiger Weinreisender, in dem
ich einen sehr brauchbaren Men-
schen erkannt hatte, der mich mit
Vorliebe von dem Pfade der Tugend
und des Amtsgerichtes ab und mit-
tels seines vortrefflichen und be-
quemen Privat-Fuhrwerks auf den
Bahnhof von Nordhausen brachte.
Von dort waren es nach Berlin nur
noch vier Stunden,
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DER GENIE-CQNVENT.

Meine Berliner Freunde wunderten
sich denn auch gar nicht, wenn ich
von Zeit zu Zeit unter ihnen er-
schien. Wenn ich ihnen erzihlte,
dass ich Referendar in Stolberg sei,
mochten sie diesen Ort fiir einen
Vorort: von Berlin halten. Sie
wohnten ja selbst zum Teil in
Friedrichshagen.

Gelegentlich einer solchen An-
wesenheit in Berlin machte ich die
Bekanntschaft eines jungen Mannes,
der seinem ganzen Ausseren nach
keineswegs in den Kreis meiner
Freunde zu gehoéren schien. Er
war ziemlich anstindig gekleidet,
sogar mit einer gewissen billigen
Eleganz, war nahezu bescheiden
und schien immer Geld zu haben.
Er erinnerte eher an einen stillen,
sanften Kaufmannsjlingling, als an
ein Genie — kurz er war in dieser
Gesellschaft .— dem sogenannten
Genie-Convent — eine auffallende
Erscheinung.

Auf dem Heimwege erkundigte
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&R HEISST STERNBERG.

ich mich denn bei dem Obergenie
unserer Gruppe, das auf den Namen
Heinrich horte: :

 — Nun sag’ ‘mir mal: wer ist
denn, eigentlich' dieser neue Jiing-
ling, den Ihr da bei Euch habt. —
* — Das — o das ist ein sehr
niitzliches Mitglied der mensch-
lichen Gesellschaft. Hast Du nicht
gesehen, dass” er heute wieder ein
Zwanzig-Mark-Stiick wechseln liess?
Eine Seele. von einem Menschen.
Wir' glaubten es ihm schon ab-
gewohnt zu haben — aber neinl
Siehst Du: -das ist eine jener Ge-
stalten, die einen immer w1eder mit
der ‘Bourge01s1e aussdhnen . . .

— Nun ja, .. abér ich. mdchte
gern wissen: was ist er denn elgent-
lich. — :
" s Ach, das ist das wenigste.
Er heisst Sternberg. Sein Vater
hat natiirlich Geld . . handelt mit
Wolle, Zwirn, Draht . . kurz allem,
was linglich ist. Und er, der kleine
Sternberg, misst es, bevor der alte
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MIT EINEM METERSTABE.

es verkauft. Na .. und dabei ist
er aufs Dichten verfallen. Wie? —
kann ich Dir beim besten Willen
nicht verraten. Aber Du musst mal
herkommen, wenn er was vorliest.
Dann ist es immer sehr gemiitlich.
Er bezahlt dann stets freiwillig das
Bier. Wir finden dann auffallend
viel Talent in seinen Sachen und
bestirken ihn natiirlich eifrigst im
Dichten. Willy hat ihn neulich in
einer Ansprache den ,Petrarca der
Spandauer Strasse®* genannt und
hat ihn gezeichnet, wie er mit
einem Meterstabe Lorbeer-Guir-
landen misst.

— Ihr seid Ungeheuer!

— Erlaube mal: wir sind sein
einziger Herzenstrost, denn seine
Familie will von dem Saitenspiel in
seiner Brust absolut nichts wissen,
er muss es dngstlich vor ihr ge-
heim halten. Also — was willst Du?
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IIL

n Stolberg hatte ich im Gedringe
meiner Amtsgeschifte nicht wie-
der an den dichtenden Jingling

gedacht. Um so erstaunter war ich
tiber die Dinge, die ich nach einer
lingeren Abwesenheit von Berlin:
dort von ihm vernahm.

Sein Vater war gestorben und
hatte ihm zwar nicht das Geschift,
das sein dlterer Bruder iibernahm,
wohl aber ein betrichtliches Ver-
mogen hinterlassen. Sofort mussten
die seltsamsten Wandlungen in ihm
vorgegangen sein. Man erfubr je-
doch nichts Bestimmtes dariiber.
Er war verschollen.

Es vergingen wiederum einige
Monate, da hoérte ich, dass er in
einem Vororte von Berlin in einer
Maison de santé untergebracht sei.
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EINE ART DENKSCHRIFT.
Durch den Arzt der Anstalt war
an unser Obergenie eine Art Denk-
schrift gelangt, die geeignet war,
die widerstrebendsten Gefiihle zu
erwecken. Sie trug die Aufschrift:
»lch erbte .. .% Indem ich mich
fir den getreuen Wortlaut ver-
birge, gebe ich sie im folgenden
wieder.
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IV.

ch erbte . . ..
Meine Gedichte, welche bisher
unten in einer Schublade meines:
Schreibtisches gelegen hatten — auy
einmal lagen sie obenauf, mitten augy
dem griinen Tisch.

Es war ein Heft in Grossoktav,
in rote Leinwand gebunden, nicht
sehr stark und ohne Goldschnitt —
denn die Menschen verspotten den
Goldschnitt,

Ich notierte mir die Adressen
einiger namhafter Berliner Verleger
und nahm eine Droschke erster
Klasse auf Zeit. Die Sache wurde
mir weniger teuer, als ich befiirch-
tet hatte: schon nach einer Stunde
hatte ich alle Besuche erledigt.

Was nun?

Mir fiel ein, dass ich neulich in
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DER SOHN DES KRITIKERS. ~
einer grosseren Gesellschaft die
fliichtige Bekanntschaft des iltesten
Sohnes eines unserer beriihmtesten
Kritiker gemacht hatte. Der junge
Mann stand in dem Alter von etwa
21 Jahren und war Student. Ich
schrieb einen sehr hoflichen Brief
an ihn, legte einen 50 Mark-Schein
bei, und da ich 2 Jahr ilter war,
glaubte ich dem jungen Mann einen
ebenso niitzlichen wie wohlgemein-
ten Rat erteilen zu diirfen. Ich legte
ihm nimlich nahe, seinem Vater ein
diesem gewiss hocherfreuliches selb-
stindiges Interesse an schoner Litte-
ratur dadurch zu verraten, dass er
ihm meine Gedichte, als eine eigene
Entdeckung, zeige, vorlese, oder
wie er das nun wolle . ..

Tags darauf erhielt ich den Be-
such eines mir bis dahin voéllig un-
bekannten Herrn, der sich mir als
Studiosus juris Soundso vorstellte.
Derselbe iiberreichte mir einen
50 Mark-Schein und teilte mir sodann
in einem sehr gleichgiiltigen Tone
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DIE SABELFORDERUNG. o
mit,'dass er mir eine Sibelforderung
séines Freundes F. zu iberbringen -
habe. Er legte dabei eine Karte, auf -
der seine Adresse verzeichnet stand, -
auf den Tisch, und eh ich in meiner -
Verwirrung ihm noch meinen Dank :
aussprechen konnte, war erschon mit °
einem hoflichenGrussverschwunden. -

Ich schrieb nun einen zweiten Brief
an den jungen F., in dem ich ihm fiir '
seineForderung hoflich dankte. Aus
Ironie fiigte ich hinzu, dass ich leider
keinen Bedarf hitte, jedoch wiirde i
ich seine Wiinsche insofern respek- "
tieren, als ich unter diesen Umstin- :
den von einer Zusendung meiner :
Gedichte an ihn absihe. Ausserdem
bestitigte ich ihm ‘den Wleder- -
empfang der 50 Mark. o

Einige Tage war ich nun ginz-
lich- ratlos — fast verzweifelt. In’
besonders diisteren Stunden dachte'
ich sogar an Selbst-Verlag. Doch*
kam ich hiervon immer wieder zuriick
— denn die Menschen verspotteir.
den Selbst-Verlag, und ich konnte in"
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DER BEDRANGTE FAMILIENVATER.
Anbetracht meiner kaufminnischen
Stellung nicht einmal als Autor mit
meinem eigenen Namen hervortreten.
Ich nannte mich als Dichter mit
Anlehnung an meinen biirgerlichen
Namen ,Stellamons®.

Da las ich eines Morgens in der
» Vossischen Zeitung*®, dass ein edler
Menschenfreund gesucht wiirde, der
einem bedringten Familienvater mit
einem Darlehn aus der Not hiilfe.
Ich hatte derartigen Anerbietungen
bisher wenig Beachtung geschenkt,
jetzt aber kam mir pl6tzlich eine Idee,
und ich schrieb sofort unter der an-
gegebenen Chiffre an die Expedition.

Am andern Tage kam ein Mann
zu mir, der schon durch sein Ausseres
das allgemeinste Mitleid erregen
musste. In einem abgetragenen
schwarzen Rocke schleppte er eine
Kollektion Gebeine mit sich herum,
von der man sich wunderte, dass
sie nicht klapperten. Dieser Mann
erzihlte mir, dass er zu Hause elf
lebendige Kinder habe, und dass
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DIE VERSUCHUNG.

seine Frau auf dem besten Wege
sei, das Dutzend voll zu machen.
Wenn der Mann nicht sonst einen
iiberaus bescheidenen Eindruck ge-
macht hitte, wiirde ich mich des
Verdachts nicht haben erwehren
koénnen, dass er renommiere.

Ich gab ihm meine Gedichte und
sagte ihm folgendes:

— Mein lieber Mann, ich bin gern
bereit, Ihnen durch ein Darlehn in
der Hohe von 100 Mark aus der
Not zu helfen. Ich verlange von
Ihnen nicht, dass Sie mir diese 100
Mark verzinsen, auch mégen Sie sie
mir zuriickgeben, wann es Ihnen
passt. Nur eins verlange ich von
Ihnen als Gegenleistung: Sie miissen
meine Gedichte verlegen, Er-
schrecken Sie nicht, lieber Mann,
auch das soll fiir Sie nicht mit den
geringsten Unkosten verkniipft sein.
Im Gegenteil, ich hoffe, wenn ich
Ihnen alles zur Erdffnung eines
kleinen Verlages eingerichtet habe,
werde ich Thnen damit eine Existenz
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SCHWERER KAMPF,

schaffen konnen. Ich denke mich
mehr und mehr auf die eigentlich
dichterische Produktion zu werfen.
Also nehmen Sie diese Gedichte
jetzt mit nach Hause, lieber Mann,
lesen Sie sie sich durch. Sie sehen,
ich gedenke nicht, Sie zu tiberrum-
peln und ihre Notlage auszubeuten.
Morgen erwarte ich Ihre Entschei-
dung. —

Der Mann ging und kam andern
Tags um dieselbe Zeit wieder. Er
schien mir noch gedriickter und ver-
storter als das erste Mal. Mit zittri-
ger Stimme begann er:

— Mein Herr! Das Leben hat
mir bdse mitgespielt. Schon seit
meiner frithesten Kindheit verfolgt
mich das Ungliick. Mein bescheide-
ner Verdienst steht in gar keinem
Verhiltnis zu meiner natiirlichen Ver-
anlagung als Vater und zu der uner-
schiitterlichen Fruchtbarkeit meiner
Frau. Oft genug fehlt uns das Brot
im Hause, und unser Herz blutet
und will fast zerreissen, wenn wir
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unsere Kinder vor Hunger wimmern
horen. Aber, mein Herr, das eine
wenigstens hab’ ich mir in all dem
Jammer bewahret. Das eine ist mein
Trost in triiben Stunden und richtet
mich auf, wenn ich schier verzagen
will. Ich bin trotz aller Anfechtung
ein ehrlicher Mensch geblieben, mein
Herz ist rein von bosen Thaten, und
was ich auch im Leben schon Schwe-
reserduldet habe,ich konntemirnoch
immer sagen: Du leidest Unrecht,
Du hast es nicht verdient, Gott muss
Dich einmal entschidigen. Mein
Herr! Nehmen Sie Ihre Gedichte
zurick. Ich habe diese Nacht einen
schweren Kampf mit mir gekimpft,
vielleicht den schwersten meines
Lebens. Doch ich bin als Sieger
daraus hervorgegangen, und ich ver-
zeihe Thnen die Versuchung, in die
Sie mich gebracht haben. Auch Gott
moége Ihnen verzeihen! Leben Sie
wohl. — . ]

Der Mann verliess mit einer ge-
wissen Wiirde mein Zimmer. —- - -
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SELBSTVEREAG!

Auch diese Hoffnung hatte mich
betrogen. Ich war trostlos.

Ich hatte meinem Vater auf dem
Sterbebette versprechen miissen,
dem kaufminnischen Berufe treu zu
bleiben. Ich war daher, weil ich
mich mit meinem Bruder nicht ver-
tragen konnte, in ein Konkurrenz-
geschift eingetreten und konnte mit
meiner Stnllung ganz zufrieden sein.
Freilich war mein Chef ein streng
denkender Kaufmann, und ich hatte
-daher meinen Verkehr mit dem
Genie-Convent einstweilen aufge-
geben. Hitte ich eine Ahnung ge-
habt von der Flamme meines Busens,
oder hitte er nur einen Hauch Eures
genialen Wesens verspiirt, so glaube
mir, mein lieber Heinrich, wiirde er
mich auf der Stelle wegen Unzuver-
lassigkeit entlassen haben. Ach, die
Philister sind gar zu brutal . . .

Aber trotz dieser schwerwiegen-
den Bedenken reifte nun tief in
meinem Busen ein gewaltthitiger
Entschluss. — Selbstverlag. — Es
gab nichts anderes.
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WOLLUST DES KORREKTURENLESENS.

Schliesslich: es brauchte ja nur
der Name des Druckers auf dem
Titelblatt zu stehen. Und dann —
musste es denn herauskommen?
O nein! Wenn ich nur recht ge-
schickt war . . . Ich vergegenwir-
tigte mir alle mir erinnerlichen Fille,
in denen man nach einem Morde
niemals auf die Spur des Mérders
gekommen war. Solche Fille gab
es doch, und zwar in ziemlicher An-
zahl. Weshalb sollte ich nun gerade
der Ungeschickte sein?

Es begann nun fiir mich eine Zeit
der heimlichen Wonne. Hinter ver-
schlossenen Thiiren, wenn alles
schlief, kostete ich die Wollust des
Korrekturenlesens bis zur Aus-
schweifung. Dabei steigerte sich
das Gefiithl meiner inneren Grésse
von Bogen zu Bogen. Es erreichte
schliesslich eine Hohe, die mich erbe-
benmachte. Einsam inmeiner Grosse,
gross in meiner Einsamkeit, wuchs
ich vor meinen geistigen Augen all-
mihlich zum Giganten heran. ]Ja,
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DA LACHTE ER....

es gab Stunden, wo ich mich schon
mit Dir, mein Heinrich, zu vergleichen
wagte. Verzeih!

+ Um jene Zeit war es auch, dass
ich mir meinen Todfeind gewann.
Ich sass eines Abends allein in einem
Lokal. Er sass in grosserer Gesell-
schaft an einem Nebentisch und hatte
wohl schon eine Stunde lang immer
und immer wieder von Goethe ge-
sprochen. O, ich hatte die beleidi-
gende Absicht sofort bemerkt, hielt
mich aber lange mit Macht zuriick.
Da er aber gar nicht aufhérte, be-
gann ich schliesslich denn doch —
in bescheidener Weise von mir zu
sprechen.

Da lachte er . ..

Infolge eines Meineides, den er
nach einiger Zeit in dieser Ange-
legenheit schwur, wurde ich wegen
Korperverletzung zu einer Geld-
strafe von fiinfhundert Mark verur-
teilt. Der Staatsanwalt hatte drei
Monate Gefingnis beantragt.
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DER TODFEIND! VERRAT!

Mein Todfeind verfolgte mich nun
erst recht mit allen Mitteln . . .

In meiner Gegend hatte er simt-
liche Droschkenkutscher in seinen
Dienst genommen und ihnen zuge-
raunt, sie sollten mich in eine un-
heimliche unbekannte Gegend fah-
ren, wo er mich erwarten wiirde...

Ich war aber schlau und fuhr
stets mit der Pferdebahn,

Doch er ging in seiner teuflischen
Bosheit noch weiter . . .

Endlich waren meine Gedichte
erschienen . . .

Da, etwa vier Wochen darauf,
rief mich eines Abends nach Schluss
des Geschiftes mein Prinzipal zu
sich.

Er betrachtete mich lange mit stil-
ler Teilnahme, Dann sprach er:

— Mein lieber Freund! Es thut
mir herzlich leid, aber jener hat
mir alles verraten. Und nicht bloss
mir. Die Sache ist bereits ruchbar
geworden. Sie begreifen daher . .
die Riicksicht, die ich dem guten
Rufe meines Hauses schuldig bin. .
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. VORBEIGESCHOSSEN.
Ich war entlassen. — — — —
Von nun an gehort mein Leben

der Rache! — — — — — — —

Einstweilen hilt man mich hier
festt. Ha, ich weiss! Das Geld
meines Todfeindes . . .

Wenn mein Verteidiger auch be-
hauptet hat, der Mordversuch, so
wagte er meines Herzens heilige
That zu nennen, sei in einem Geistes-
zustande begangen, der die freie
Willensbestimmung ausschliesse . . .
ha, ha! Ich weiss es besser. Lach-
haft, hochst lachhaft . . .

Ich weiss, was ich will. Ich weiss
es, Klar steht es vor meiner
Seele, als mein Schicksal, als meine
Pflicht.

Und wenn ich auch dies erste
Mal vorbeigeschossen habe . . .

Pah, was will das bedeuten! Das
kam nur von meiner Dummbheit,
dass ich nicht niher an ihn heran-
gegangen bin.

Das nichste Mal. .. hm ... wir
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ICH MUSS NACH BERLIN ...
werden ja sehn. Dann wird’s schon
besser gehn.

Lasst mich nur erst mal hier
heraussein, dann werdet Ihr was
erleben! — —

Der Doktor lachte immer so
leise . . so als pb er eine Ahnung
hitte . . . .

Ich glaube, er ist mein Freund.

Ja! Wenn er mich heute besucht,
werd’ ich ihm meinen Plan ent-
decken.

Er wird mir helfen, mich heraus-
lassen.

Ich muss nach Berlin . ..

*

Als ich Heinrich das Schriftstiick
schweigend zuriickgab, sagte dieser
achselzuckend:

— Ja, du mein Gott, wer konnte
ahnen, dass der dumme Kerl keinen
Spass verstehen wiirde.

A. Seydel & Cie, Gym.b. H., Bezlin S.W,




Romane
von Gabricle D’ Annunzio:
Buft.

... . B8 ijt ein Jugendwert, von der grifiten Leidenjdaft
eingegeben, ftrablend von bder Wolluft ded Sdhaffens und die
LWolluft felbft verbertlidend in dem Gegenfag ded jdrantenlofen
®eniegens und bder timpfenden Sehnjudt. €8 ift gebilvet an
die Bergangenbeit Jtaliens. Der Geift des3 grazidfen und wiever
tiefen Bandello lebt auf und die jdrtlide, niemals Ffraftlofe
lppigteit der grofen Maler. €3 it angefiilit mit ven Sddgen
der Bergangenheit und durdyleuditet von der Seele der Begens
wart. ©3 geigt eine {ibevaus fojtbare Synthefe alter Kunjt und
neuer Jbeen. So ift e3, wie jeded diefer Werle D' Annungios,
ein Beugnis, dbaf die Grdfe Jtaliens, wenn aud) nur in einem
Manne, lebendig ift . . . .

Die Jeit (Wien).

. ... Das ift ein Wundberbud), feine Erzdblung mebr,
vie Sdilberung de3 mobernen Roms, ein Gemdlde der ,grofen
Welt"” am Ende diefed Jahrhunderts. Die Welt der ,Gardenias*
und der ,grandes dames*, die heute mit einem Ladelblid alles
verbeifen und morgen am Arm ded Anderen voriiberraufdien,
fremd, t@Bl, unnahbar.

Ein Wunderbud), aus dem e3 wie ein Raujd) aufiteigt, der
Raufd) der Elegan und der Bornehmbeit, dad ariftotratijdie
Selbftgefihl einer Welt, die wirlli® erft mit bem Baron ans
fangt - .. . Berliner Courier.

.o o . D'UAnnungio ift immer mehr ju dem langft erjcir.c.
wafren modernen Romangier gemworden, der e3 verfteht, das
Leben unferer Beit tihn und lebendig in Poefie u giefen. Der
Roman ,Luft” geigt in reinfter Romanform bdie grofe Kunijt
ded Jtalieners, neben einer fpannenden Handlung von ergreifender
Qebendmwahrbheit die vielen und vielfeitigen Formen mobderner



Qultur und aud) Nberfultur dem Lefer reizooll nahe u bringen
D'Annungio fdeut in bdiefer faszinierenden Liebedgefdjidte vor
teinem Grtrem juriid, ev [aBt uns gleiderweife auf die Gipfel
wie in die Abgriinde menfdlider Empfindung bliden. Der Held
bed Romans ift ein Trdger moderner Qualititen in ihrem guten
und fdledten Sinne, wie ihn nod) fein Didter gefdilvert Hat,
und bdie Senfivitdt des D'Annungiojden Geifted hat es fertig
gebradht, dem Refer Bier ein unerhdrt fibervajdiendes Bild aller
unfever Rulturfriidhte ju geben, von der Kunjtaitttion big um
Rennfport, von der Unergriindlidifeit ver Liebesjtiivme bis ur
intimen Rube in der groflen Landidaft. )
Biencr Tagblatt.

Der UnfcBuldige.

€3 ift ein RKunftwerf erften Ranges, diefer Roman mit
feiner Realiftit und dod) feiner Unfumme von tiefem, abgrunds
tiefem ®efiihle, feinen pudenden und dod) {o wunderbar ab-
getonten Sdjilberungen, feiner flaven Plydologie. €3 ift ein
Bud) fiir gereifte Charaltere, die e8 mit wadfenvem Jnterefie
lefen, die e8 nidt eher aud der Hand legen werden, als bis fie
am Gnde angefommen

Die vedenden Riinfte.

Rer TriumpB des Todes.

»Trionfo de la Morte“ ift vielleid)t das bedeutendfte Wert
nid)t nur der neueren italienijden Rittevatur. €3 ift ein Einjts
lerijdies Werf, in dem dad moberne Denfen und Fiihlen ihren
typifden, poetiffhen und plaftifhen Ausdrud gefunden Haben.
Der Wiberhall faft aller Jbeen, von Ddenen die gweite Halfte
unfered Jahrhunbertd beberrfdt mwird, in der Seele eines
srvidngliden, nad) dem Endziwed ded Rebens, nad) individueller
citenntnid  vingenben Menfdjen ift hier von D'Annungio mit
feltener Tiefe und Sidjerheit dargeftellt, Nidyt in toten Symbolen,
fonbern in lebendigen Geftalten fommt Bier der Geijtestampf
ver vielleidt diberreifen, aber jebenfalld nid)t unveifen mobdernen
eele gum Ausdrud.

Neue Deutife Rundidjau.



Romane von Kerman Bang:
HAm @Cg& Roman.

Der Berfaffer fann in die Reibe der beften Sdyriftjteller
geftellt werden. ,Am Wege" it eine eigenartige Arbeit von
intimem Reiz. Tie Lefer werben unbewufit unter den Willen
bed Eradblers gezwungen; er weif ihnen jeine Welt fo anfdaus
lid) und vertraut gu madjen, daf fie horen und fehen wie er,
al3 bPdtten fie unter all ben Leuten bdes fleinen Kivd)jpiels in
befdhaulider Freundidaft gelebt. Trop ded gejunden Realidmus
und bder frifden vt ded Erzihlens wirft da3 Gange rubig:
abgeflart; wie eine ftille Melodie, die ein heimlided Trauen
wedt, bad ftber peridnlidem Leid und perfinlidem Gliide fteht.

Dad Bud) wird veife, denfende Lefer bid gur legten Seite
feffeln, e8 bietet eine Fiille pradytiger daratterijtijfer Sdyildes
rungen allerlei Lebensd; leife, |dwermitige, miide, wie die Bilver
bei Rathintad Heimat3befud), und lujtige, frohlidsderbe, wie die
Jahrmarttsfahrt und dasd Feft im Pfarrhaus. Crwibnt fei aud
nod) der Weibnad)t3abend bei Baid mit der leinen Jenjen. C3
ift unmdglid), fid) ber jeweiligen Stimmung au entziehen.

Hamburgijder Correfpondent.

Rie vier @eufel’. @rcentrifde Lovelle.

... Dad ift mit einer Knappheit erzdhlt, die bemwunbdes
rung3wiirdig ift; fein Wort guviel, feine Sentimentalitdt ftort.
Gine feine Kiinjtlerhand Hat Hier die Feber gefithrt und mit uns
erbittlidier Sonfequens von dbem Tod weier armen Clowns ers
3dblt, ebe fie vom Leben etwad Patten. Ein RKuniftwert alles in

allem! Blitter fiir litteravijdje Unterhaltung,

Hoffnunaslofe Gefchlecher. Roman.

... . Der Gefamteindrud ift ein gewaltig padender, ein
in gerabegu fdmerzhajter Weife erfdyiitternder. Der Berfaffer
fd)ilert die lepten Sproffen einer bdegenerierten Adelsfamilie:
cinen im Wahnfinn endenden Vater und deflen Sohn, der als
traurige8 Grbteil von der Familie her eine iibergrofe Cmpfind:
jamfeit erbalten Hat und an Dderen Folgen 3u Grunde geht.
. RNervdfe Spannfraft” an Stelle der gejunden Lebensdfraft in
anderen Jiinglingen, dasd ift dad darvafteriftijhe und tragijde
Agens im Leben Ddiefes Delden, und alle Merfmale desjelben
jind von bem Berfaffer ebenfo fein der Natur abgelaujdt wie
martig dargeftellt. Bu den wirffamften Stellen ded Budjes ges
horen die, in denen die Seelenangft der Wutter und der beiden
findber um den fo mertwilrdig vermandelten Hog3 gefdjilvert
wird, und dann der Wahnfinndausbrud) bei lepterem. Jn diefer
Sgene geigt Bang Ddeutlid), dap er fowohl iiber die Kraft wie
iiber den Adel mahren Didjtertums verfigt: was aus ihr ju
vem Qefer fpridit, ift edyte, marferfdiitternde Tragif.

LQeipziger Tageblatt.




€rzablungen
von Otto Erich Hartleben:

Die Gefhichte vom abgeriffenen Knopfe.
8. Uuflage. Mit Um{dlagbild von K. Sdlittgen.

Dartleben bedarf nidht der lomifden Situation, er hat den
pumoriftifden Ton, der immer wirft, fo wie gewiffe Komifer
fdhon Deiterfeit ervegen, wenn fie nur die Biihne betreten. Cr
witft dburd) die verbliiffende Rube, mit der er erzdhlt, und man
ladyt {dlieBli® aus reiner Freube an der Gemiitlidleit des Cr=

3dhlers, .
Bufdjauer (Hamburg).

Gine ridtige Studentengefdidte, frijd, frei — nein, fromm
nidt, abjolut nidht, aber fibermiitig, launig, fed. Die Sprade
ebenfo fein und injtlerifd gejdliffen, al3 die gefdilderten Bors
ginge derb und gang ungeliinjtelt-natiiclid.

Berliner zageblattf

Qom gaftfreien Paftor.
8. Auflage. Mt Umjdlagbild von O. Lagemann.

.« . Dartleben Hat ed8 verftanden, feine Gejdidten vom
gajtfreien Paftor und vom Einhorn-Apothefer ju wabhren Kabinetts

ftiden frohliden Humord u geftalten, und wir danfen ihm von
Hergen filr die freundlide Gabe . . .

Breslauer Jeituug.

Hier offenbart {id) ein humorijtijfes Genie erjten Ranges.
- Dartleben madyt feine Wige; Teine jdarfen, ausgelliigelten Worts
fpiele, teine raffiniert beredneten Cituationen follen die Roften



ver Wirlung Dbeftreiten. €8 ift cingig und allein fein golvener
Humor, der alled durdtvintt; ihn fdlirfen wir Hinunter wie
einen edlen, flaven, {dimmemnd Dellen Rbeinwein beften Jabrs
gang8, und woblige Behaglidhfeit umfangt und beim Genug.

Reid)Bangeiger (Berlin).

Dartleben ift ein Spstter, und dba er vor den gebeiligten
Zrabditionen der Gefelljf)aft und ber Moral gar feinen Refpett
su Dbaben {deint, fogar ein lofer Spdtter, bem aber alle, die
nidit verbiffene Moralijtenn find, mit BVergniigen ubdren werden,
weil er anmutig, geiftreid und [uftig gu gleider eit ift.

Hamburger Frembdenblatt,

Der Roémifhe Maler.
Um{dylag von £. Detter.
&. Auflage.

.. . Wenn wir nidt in Deutidland lebten, wilrbe idh vors
ausfegen, dag fein neuefter Band (,Der romijde Maler”’) in
allen Handen ift, ein edter Otto Gridh, brillant ftilifiert trop
fdeinbarer Nad)laffigleit, wigig, gefdmadvoll wie immer, leidht
und friftig, fomifd und ernft, ungemein erbeiternd, und laft
gum Sdluf nod) einen RNeft von Nadpentlidleit gurid . . .

Reue Deut{die Rundjdan.

. « . Dartleben erzdhlt allerbingd vormwiegend deutjde Gris
fettengefdhidyten, wie Maupafjant frangdfijde gu erziblen wufte.
Aber wie Maupaflant durd) feine Gragie und durd) die Feinheit
feines MWiged bden Gegenftand abelt, fo Hartleben vornehmlidy
durd) edht Deutfdhen Humor . . .

Berner Bund.



Romane von @Gabricle Reuter:

Hus guter Famiflie,
Leidengefdyidhte eines UTaddjens.
10. Anflage.

...... Cltern, die ihre Kinder anders lieben al8 mit der
banalen ,Glternliebe”, follten diefe3 Bud) lefen, und die vor=
urteilsfreien Berftdndigen unter ihnen — freilid) aud) nur diefe
— mwerden mehr davaus lernen fonnen al3 aud den {donften
Traftaten {iber Kinderergiebung. — — — — — — — —

G3 ift mehr al8 ein gutes, e3 ift ein grofes Bud), mit dem
®abriele Reuter die deutfde Lefewelt befdentt hat. Moge {id)
biefe ber Gabe wiirdig erweifen.

Breslauce Morgenzeitung.

..... G3 ijt vie3 ein Bud) von fo aufriittelnder Wahr-
beit, o gang und gav itberzeugend, e3 fdreit feine vernidiiende
Antlage mit jo durddringender Stimme in die Welt, daf man
sunidd)it gang vergefien wird, nad) feinen finjtlerijhen Gigen-
{daften 3u fragen. Und dennod) ift es tinjtlerijd) in hohem
®rade, — einfad) ein Meiftermert. . . .

: Crnijt v. Wolzogen
im Magazin fir Litteratur.

@er Bebensfinftler.
Ltovellen. 2. Auflage.

Tiefe Novelle ,Ter Lebenstinftler” giebt eine geradesu
tlaffijde Sdjilberung jener egoijtifden Regungen, die daran fduld
find, daf o viele Manner gar nid)t oder fehr fpdt Heiraten und
gerade durd) {olde Bedbentlidleit dbad wabhre Lebensglid, das fie
fid gu fidern DHoffen, am grindlid)iten verfehlen. Diefe Novelle
behandelt fomit ein Problem, bad Manner und Frauen angebt;
fie durfte wohl dem Budje den Titel geben. €ind dod) aud) die
Dauptdyarattere mit bemunderndmerter Meifterjdaft gefdhilvert.
Nud) die beiden Fiirzgeren Novellen: ,Cvid Mafel” und ,Ter
Hitjdeljinder” find durd) feine Charafteriftit und eine edle, ge=
funbe Weltanfdjauung ausgezeidnete Arbeiten.

Berner Bund.



$rau Birgelin und Bre Sbne.
. Auflage.

yFrau Biirgelin und ihre Sdhne” ift ein Roman von Whert.
Daf Bater und Sodhne einander nidht verftehen, das ift jHon
hundertmal dagewefen. Aber daf eine liebevolle Mutter ihren
Sdhnen gur Tyrannin wird, daf eine Frau von hoher Bildung
und hoher Gefinnung in der Crjiehung ihrer Sohne dasd furdyte
barfte Fiaslo erlebt, an dem fie — und der dltere Sobhn beis
nabe ebenfall8 — 3u Grunde geht, bas in einem Hhodit feffeln-
den und- bie gange Tragif eines folden BVerhiltniffes erfdopfens
den Romane bdarzuftellen, war der talentvollen und Finjtlerifd
gewiffenhaften Gabriele Reuter vorbehalten.

Elen von der Weiden.

Roman in Tagebudaufseidnungen.
5. Uuflage.

Bu bden feinen Kennern bder weibliden Secle gehorl uns
ftreitig ®abriele Reuter, deren pfydologijder Roman ,Aus
guter Familie” in wenigen Jahren zehn Auflagen erlebte. Aud)
ibr neuefter Roman ,Cllen von der Weiden” ift in erfter Reihe
ein Seelengemdlde von {djier unfibertrefilider Feinheit der Auss
fiiprung. GBharaftere von der Art der Deldin hat man oft al3
unmdglid) und unwabr begeidnet; dod) in unferem Jahrhunbdert
bed raffinierten, unnatiirliden Genufjes, der iiberreizten Nerven,
ved franthaften Gritbelnsd diber fid) felbjt, find Menjdjen, bes
fonders Frauen, mit dem fed)ften Sinn, dem Stid) ind Piydyo-
patbijde, nur gu hiufig angutreffen. Jn Elen von der Weiden
{diloert uns Gabriele Reuter einen folden Typusd mit ver Ges
nauigleit eine3 Anatomen. Der Lefer lernt Ellend Empfinden
bei jevem Suf, bei jedber Umarmung fennen, er wird in ibhre ge-
beimjten Seelenrvegungen eingemeiht und erfihrt ihre geheimijten
®edanfen fiber Liebe und Che, fiber das Wefen Ddes Weibes
und Mannes, ihre Anfiditen {iber die Stellung der Gefdlechter
gu einanbder, fiber Kunft, Ritteratur u. . w. Trop bde3 wvor:
wiegend refleftierenden Jnbalts ift teine Jeile langmweilig, fibevall
begegnet man tiefen und mwahren Gedanten und, was die Haupt:
fache ift, aud) wo die Verfafferin die Heiteljten Themata beriihrt,
bleibt fie immer degent, fo dah das Bud) aud) denfenden jungen
Damen unbeforat in die Hande gelegt werden darf. Dad Bud
fann al8 ein geiftoolled, burd) feine Lasjivitit getrfibted Kom-
pendium Deffen beiraditet merden, was von Dden Frauenvedyt-
[erinnen iiber die Frauenfrage und alled, wasd mit ihr jujammen:

hingt, gefdirieben mworden ift.
&t. PeterSburger Jeitung.

Berner Bund,



Jakob (Wassermann:
Die Ge[ichte der jungen Renate Fuds.

Roman,
4. Auflage.

we o - » Mandje finnende Stirn wird {id dariiber beugen,
mandje3 Auge wird fidh) feudten und ausd verjditteten Tiefen
witd eine webhmitige Bejahung auffteigen. Ueber den Glang
feiner bildonerifhen Phantafie, iiber die Prad)t feiner Spradye
will id) nidt weiter reden, naddem i) jdhon einige Proben ges
geben Habe. €3 fam mir aud) nidht darauf an, da3 Bud nads
suerzdblen ober gu analyfieren, fondbern ihm Freunbde gu ermwerben
und bem Lefer zu fagen, wad ihn an dafthetifdher Freube und
menfdlidem Gewinn ermartet. Eeitbem der. alte Fontane . tot
ift, ber bas3 Sdjidfal ber fleinen Efft Brieft in die verftehende
Milve der Alterserfabrung gehillt hat, ift in diefem Frauens
roman gum erften Male wieber ein Kunjtwer? ju begriifen und
ein RKinftler, der men{dlid tief und reid) genug fdeint, um eine
Gniwidlung gu nod) reifeven Werlen gu verjprecen.”

Boffijhe Beitung (Berlin).

we + « @in fubjeftives Entziiden {ft e8 eigentlid), dasd an
diefes Tud) feffelt. Ein jubjeltiver, mannlid empfundener
Frauentoman — bamit fann man dad Bud) litterarifd) fenn-
geidnen.

Jd balte e8 fiir ein Creignis. Bei Waffermannsd Dar=
ftelungstunft im eingelnen tann id nidht lang verweilen. Seiner
Art von piydologijder Dialettit widerfteht man nidt: fie ribrt
angd Feinfte und oft faum mehr Sagbared. Seine Crfindung
im fleinen im Bujammenhingen, Sdaffen und BVermeben von
Motiven ift fiir ben mitftrebenden Arbeitdgenoffen bewunbdernss
wert. Und feine Sprade, dasd eigentlid) Shonfte und phantafies
vollfte an ihm, wadit aus fdlidteften Cingelheiten 3u wunbders

vollen Wirfungen.”
Die Beit (Wien).
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